v/ EEMANN VITOCAL

Luft/Wasser-Warmepumpe fiir AulRenaufstellung
Monoblock-Ausfiihrung, 32,2 bis 128,7 kW

Planungsanleitung “

AWO-AC 201.A032 AWO-AC 202.A064

VITOCAL 200-A PRO Typ AWO-AC
201.A032, AWO-AC 202.A064, AWO-AC 204.A128

Luft/Wasser-Warmepumpen fir Au3enaufstellung mit elekt-

rischem Antrieb fir Raumbeheizung/-kiihlung und Trinkwas-

sererwarmung in Heizungsanlagen

m Bis 65 °C Vorlauftemperatur

m Je nach Typ mit 1, 2 oder 4 Verdichtern

m Mit witterungsgefiihrter Warmepumpenregelung und grafi-
scher Bedieneinheit zur Wandmontage
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Benennung der Produkttypen

Vitocal 200-A, Typ |A [|W || O - -|AC 211011 A [|032
booo & 06 6 ddo o &
Pos. | Wert | Bedeutung Pos. | Wert | Bedeutung
® | Medium Primarkreis (© | Kihlfunktion
A Luft (Air) AC Lactive cooling*
B Sole (Brine) NC ,hatural cooling*
HA Hybrid-Luft (Air) ® Viessmann Produktsegment
w Wasser (Water) 1 100
Medium Sekundarkreis 2 200
w | Wasser (Water) 3 300
(© | Bauart Teil 1 (@ | Speicher-Wassererwarmer
B Kéltekreis in Split-Ausfiihrung (Bi-block) 0 Separater Speicher-Wassererwarmer erforder-
C Umwalzpumpen und/oder 3-Wege-Umschaltven- lich
til eingebaut (Compact) 1/2/3 Speicher-Wassererwarmer eingebaut, ohne
H Hochtemperatur-Ausfiihrung (High temperature) Solarnutzung
o Aufenaufstellung (Outdoor) 4 Speicher-Wassererwarmer eingebaut, mit Solar-
S Warmepumpe 2. Stufe ohne Warmepumpenre- nutzung
gelung ) Warmepumpen: Anzahl der Verdichter im Kaltekreis
T Warmepumpen-Kompaktgerat (Tower) 1 1 Verdichter
(©® | Bauart Teil 2 2 2 Verdichter
1 Innenaufstellung (Indoor) 4 4 Verdichter
T Warmepumpen-Kompaktgeréat (Tower) Hybrid-Gerate: Anzahl der Warmequellen
® Netzanschluss 2 2 Wéarmequellen, z. B. 1 Verdichter und 1 Bren-
M 230 V~/50 Hz (Monophase) ner
Leer 400 V~/50 Hz M |Abis... |Produktgeneration
® Elektrischer Heizwasser-Durchlauferhitzer ™ Leistungsklasse, ahnlich max. Leistung bei A7/W35 in kW
E In der Warmepumpe eingebaut (built-in Electric © Kennzeichnung spezieller Geratevariante, z. B. F
heating)
Leer Nicht eingebaut
4  VIESMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO

2.1 Produktbeschreibung
Typ AWO-AC 201.A032

PEEOEEE®®

Typ AWO-AC 202.A064

DEEOEEE®®

VITOCAL

Warmepumpenregelung

Ventilator

Elektronisches Expansionsventil
Verdampfer

Vorlauf/Ricklauf Sekundarkreis
4-Wege-Umschaltventil
Verflissiger

Verdichter

Interner Warmetauscher Kaltekreis

Verdampfer

Ventilator

4-Wege-Umschaltventil
Warmepumpenregelung
Verflussiger

Vorlauf/Rucklauf Sekundarkreis
Verdichter

Elektronisches Expansionsventil
Interner Warmetauscher Kaltekreis

VIEZMANN
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Typ AWO-AC 204.A128
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Vorteile

m Werkseitig vorinstalliert einschlief3lich Schalt-, Regelungs- und
Sicherheitseinrichtungen fur eine schnelle Montage und einfache
Wartung

m Zur Anbindung an die Systemregelung Vitocontrol 200-M (Zubehor

Modus-Clip-in erforderlich)

m Mit 65 °C Vorlauftemperatur bestens fiir die Modernisierung geeig-

net

m Hochste Arbeitszahlen durch hocheffiziente Scroll-Verdichter mit
mehrstufiger Leistungsanpassung und elektronischem Expansi-
onsventil

Auslieferungszustand

Komplette Luft/Wasser-Warmepumpe fir Auflenaufstellung
m Witterungsgefiihrte Warmepumpenregelung
— Warmepumpenregler VIRVS (2 Stiick integriert bei
Typ AWO-AC 204.A128)
— Funktionserweiterung VIAVS, 1 Stick integriert und 1 Stlick
separat (2 Stlck integriert und 1 Stilick separat bei
Typ AWO-AC 204.A128)
m AuRentemperatursensor

6  VIESMANN

Ventilator

Verdampfer

Luftleitwand
Warmepumpenregelung
Elektronisches Expansionsventil
Verdichter

4-Wege-Umschaltventil

Interner Warmetauscher Kaltekreis
Vorlauf/Ricklauf Sekundarkreis
Verflissiger

OPEECOEEE®

m Kompakte MalRe fir platzsparende AulRenaufstellung

m Schwingungsentkopplung fir niedrige Schallemissionswerte

m Besonders witterungsbestandiges Gehause durch hochwertige
Pulverbeschichtung

m Servicefreundlich: 1 Kaltekreisdesign fur 3 Geratetypen

m Anlagen-Monitoring online zu jeder Zeit, von jedem Ort aus

m Attraktive BAFA-Fordermittel (fur Typen AWO-AC 202.A064 und
AWO-AC 204.A128)

m Strémungswachter JSF-1E

u Web-Server

m Wandgehause zum Einbau elektronischer Module fiir Hutschie-
nenmontage

m Bedieneinheit (2 Stiick bei Typ AWO-AC 204.A128)

m Hauptschalter-Set zur Lasttrennung

m Farbe: Vitographite

VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

2.2 Technische Angaben

Technische Daten

Typ AWO-AC 201.A032 | 202.A064 | 204.A128

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A2/W35)

Nenn-Warmeleistung kW 28,10 56,20 112,40

Elektrische Leistungsaufnahme kW 7,20 14,06 27,77

Leistungszahl € (COP) 3,90 4,00 4,05

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A7/W35)

Nenn-Warmeleistung kW 32,20 64,40 128,70

Elektrische Leistungsaufnahme kW 7,31 14,27 28,18

Leistungszahl € (COP) 4,40 4,51 4,57

Leistungsdaten Heizen nach EN 14511 (A-7/W35)

Nenn-Warmeleistung kW 22,10 44 .10 88,20

Elektrische Leistungsaufnahme kW 7,01 13,69 27,04

Leistungszahl € (COP) 3,15 3,22 3,26

Leistungsdaten Heizen fiir Trinkwassererwarmung nach

EN 14511 (A20/W65)

Nenn-Warmeleistung kW 44,90 89,80 179,60

Elektrische Leistungsaufnahme kW 14,56 28,40 56,20

Leistungszahl € (COP) 3,08 3,16 3,20

Leistungsdaten Kiihlen nach EN 14511 (A35/W7)

Nenn-Kduhlleistung kw 29,23 58,46 116,92

Elektrische Leistungsaufnahme kW 9,71 18,97 37,47

EER bei Kihlbetrieb 3,01 3,08 3,12

Warmegewinnung (Primarkreis)

Max. Ventilatorleistung W 2 x 500 4 x 500 8 x 500

Nenn- Luftvolumenstrom m3h 6700 13500 19100

Lufteintrittstemperatur

— Min. °C -20 -20 -20

— Max. °C 35 35 35

Menge Kondenswasser bei Luftfeuchte 87 % I’h 15 30 60

Heizwasser (Sekundarkreis)

Inhalt | 6,5 8,9 17,3

Nenn-Volumenstrom I/h 4840 9690 19380

Durchflusswiderstand

— Bei Mindestvolumenstrom kPa 2,6 1,6 2,9

— Bei Nenn-Volumenstrom kPa 141 14,7 71

Max. Vorlauftemperatur °C 65 65 65

— Bei Lufteintrittstemperatur —20 °C °C 55 55 55

— Bei Lufteintrittstemperatur -5 °C °C 65 65 65

Min. Ricklauftemperatur °C 20 20 20

Elektrische Werte Warmepumpe

Verdichter

— Nennspannung 3/N/PE 400 V~/50 Hz

—Cos ¢ 0,8 0,76 0,75

— Max. elektr. Leistungsaufnahme Verdichter (A2/W35, ein- kW 7,3 14,6 2x14,6
schlieBlich Ventilatoren)

— Elektr. Leistungsaufnahme Trinkwassererwarmung (A20/ kW 14,56 28,40 56,20
W65)

— Max. Anlaufstrom Verdichter"? A 96,0 122,7 2x122,7

— Max. Betriebsstrom A 26,7 53,4 2x53,4

— Absicherung Netzanschluss 3 x C32A Kombi 3 x C63A Kombi 6 x C63A Kombi

— Max. Leitungsquerschnitt mm? 16 16 16

Schutzart IPX4 IPX4 IPX4

Ventilator

— Max. elektrische Leistungsaufnahme pro Ventilator w 500 | 500 | 500

— Nennspannung 1/N/PE 230 V~/50 Hz

— Absicherung intern B10A B10A B10A

Leistungsaufnahme Olsumpfheizung w 90 2x90 4x90

Elektrische Werte Warmepumpenregelung

Nennspannung Steuerstromkreis 1/N/PE 230 V~/50 Hz

Absicherung Netzanschluss 1x10A | 1x10A | 1x16 A

Absicherung intern

T6,3AH/250V

*1Anlaufstrom ist der elektrische Strom, der unmittelbar nach dem Einschalten eines elektrischen Veerbrauchers flie3t. Dieser Strom flie3t bei
jedem ohmschen induktiven Veerbraucher und ist in der Regel 2- bis 6-mal héher als der Betriebsstrom. Der Anlaufstrom dient dazu, das
,Losbrechmoment” zu iiberwinden und steht fiir den Bruchteil einer Sekunde an.

VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Typ AWO-AC 201.A032 | 202.A064 | 204.A128

Kaltekreis

Arbeitsmittel R407C R407C R407C

— Sicherheitsgruppe A1 A1 A1

— Fillmenge kg 12,0 18,0 43,0

— Treibhauspotenzial (GWP) 1774 1774 1774

— CO,-Aquivalent t 21,3 31,9 76,3

Verdichter Scroll Scroll Scroll

— Olim Verdichter Idemitsu FV68S Idemitsu FV68S Idemitsu FV68S

— Olmenge pro Verdichter | 2,8 2,8 2,8

Abmessungen

Gesamtlange mm 775 1330 2130

Gesamtbreite mm 1260 2315 2280

Gesamthohe mm 2115 1510 2265

Gesamtgewicht

— Ohne Verpackung kg 460 790 1850

— Mit Verpackung kg 480 850 2000

Max. Temperatur

— Bei Lagerung °C 46

— Bei Transport °C 46

Zul. Betriebsdruck sekundarseitig bar 6 62 62
MPa 0,6 0,67 0,672

Anschliisse

Heizwasservorlauf und -riicklauf (AuBengewinde) G1% G2 G2%

Schall-Leistungs-Summenpegel

Schall-Leistungs-Summenpegel bei A7/W35 dB(A) 69,7 75,3 81,0

Schall-Leistungs-Summenpegel ,Silent Mode* dB(A) 69,7 69,7 71,6

Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 811/2013

Heizen, durchschnittliche Klimaverhaltnisse

— Niedertemperaturanwendung (W35) (D—A***) A" A -

— Mitteltemperaturanwendung (W55) (D—A***) A* AT -

Leistungsdaten Heizen nach EU-Verordnung Nr. 813/2013

(durchschnittliche Klimaverhaltnisse)

Niedertemperaturanwendung (W35)

— Energieeffizienz ng % 167 152 173

— Nenn-Warmeleistung P 4eq kW 25 51 99

— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 4,24 3,88 4,40

Mitteltemperaturanwendung (W55)

— Energieeffizienz ng % 124 130 129

— Nenn-Warmeleistung P ,eq kW 27 54 108

— Saisonale Leistungszahl (SCOP) 3,17 3,31 3,29

Hinweis

Messung des Schall-Leistungs-Summenpegels in Anlehnung an

EN ISO 12102/EN ISO 9614

2 Bei Verwendung des Hydraulischen Anschluss-Set max. Betriebsdruck 4 bar (0,4 MPa) beachten.

8  VIESMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Abmessungen

Typ AWO-AC 201.A032
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(A Heizwasserricklauf G 1% (AuRengewinde) (® Leitungsdurchfiihrungen (Kabelverschraubungen)
Heizwasservorlauf G 1% (Aulengewinde) (& Warmepumpenregelung
© Tragegriff
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

(F) Kondenswasserablauf, Durchmesser 40 mm
@ Offnungen im Bodenblech fiir elektrische Leitungen

Typ AWO-AC 202.A064
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(A Heizwasserricklauf G 2 (AuRengewinde) (® Leitungsdurchfiihrungen (Kabelverschraubungen)
Heizwasservorlauf G 2 (Auengewinde) (& Warmepumpenregelung
© Tragegriff (F) Kondenswasserablauf (Uber die gesamte Flache offen)
© Offnungen im Bodenblech fiir elektrische Leitungen
Hinweis

Das gesamt anfallende Kondenswasser ist zusammen, entweder
liber ein Kiesbett mit Drainagesystem oder liber das Abwassersys-

tem, abzuleiten.

10 VIEZMANN
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Typ AWO-AC 204.A128
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(A Heizwasserricklauf G 2% (AuRengewinde) (D Leitungsdurchfiihrungen (Kabelverschraubungen)
Heizwasservorlauf G 2%. (Auflengewinde) (F) Kondenswasserablauf, Durchmesser 70 mm
(© Krandsen © Offnungen im Bodenblech fiir elektrische Leitungen
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Einsatzgrenzen Typ AWO-AC 201.A032 nach EN 14511

Spreizung Sekundarkreis: 5 K Hinweis
m Die max. erreichbare Vorlauftemperatur und die Einsatzgrenzen
Heizen variieren max. um =2 K. Bei niedrigen Vorlauftemperaturen im

Sekundérkreis muss der Mindestvolumenstrom unbedingt einge-
halten werden: Siehe , Technische Daten*.

70 m Zum Abtauen des Verdampfers muss die erforderliche Wérme-

65 energie jederzeit zur Verfiigung stehen. Daher muss die min.
Ricklauftemperatur Sekundérkreis im Dauerbetrieb (iber 18 °C

60 ‘,/ liegen.

55 m Die nutzbare Temperatur im Gesamtsystem wird durch folgende
Eigenschaften beeinflusst:

50 — Hydraulische Ausfiihrung

45 — Anlagenkonfiguration
— Betriebsweise der Warmepumpe

40

35 Die effektiv verfligbare Temperatur ist meist um 5 bis 8 K unter der

maximalen Vorlauftemperatur.
30 m Die maximale Vorlauftemperatur ist die héchste Temperatur, den
die Warmepumpe unter definierten Randbedingungen bereitstel-

Vorlauftemperatur
Sekundarkreis in °C

25 len kann. Durch die erforderliche Spreizung zwischen Vorlauf
20 und Riicklauf und durch regelungsbedingte Schalthysterese wird
15 diese Temperatur im Heizkreis oder im Speicherbetrieb meist nicht
30 20 10 0 10 20 30 40 erreicht.
Lufteintrittstemperatur in °C
Kiihlen
) 50
=]
g5
8¢ 30
£ <
9:@ 20
52
s 10
=< 8
S
>un 0
15 20 25 30 35 40 45 50
Lufteintrittstemperatur in °C
Einsatzgrenzen fur die Raumkuhlung mit einer Vorlauftemperatur
von ca. 20 °C. Hohere Vorlauftemperaturen im Kihlbetrieb fir tech-
nische Anwendungen wie z. B. Serverkihlung

12 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdiagramme Heizen Typ AWO-AC 201.A032

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C

50

. ~

55°C 65°C = /

30 | |

L/
20 — ‘
45°C

=

10

P in kW

0

-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Jin°C

Elektrische Leistungsaufnahme bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C

55°C
10 45°C
35°C
= 5
4
R =
D.E 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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9 Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Py Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Leistungsdaten Heizen
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 15,67 17,89 20,46 22,06 28,10 32,18 34,93 37,35 | 40,57 46,52
Elektr. Leistungsaufnahme kW 6,73 6,84 6,95 7,01 7,20 7,31 7,38 7,42 7,49 7,60
Leistungszahl € (COP) 2,33 2,62 2,94 3,15 3,90 4,40 4,73 5,03 5,42 6,12
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 16,92 19,15 21,64 23,09 28,74 32,52 35,03 37,38 40,32 45,77
Elektr. Leistungsaufnahme kW 8,36 8,48 8,62 8,71 8,95 9,10 9,18 9,24 9,32 9,47
Leistungszahl € (COP) 2,02 2,26 2,51 2,65 3,21 3,57 3,81 4,05 4,33 4,83
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 18,27 20,51 22,95 24,25 29,56 33,03 35,30 37,56 40,25 45,20
Elektr. Leistungsaufnahme kW 10,34 10,52 10,69 10,80 11,12 11,30 11,41 11,49 11,60 11,79
Leistungszahl € (COP) 1,77 1,95 2,15 2,25 2,66 2,92 3,09 3,27 3,47 3,83
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 25,96 31,04 34,32 36,47 38,00 40,43 44,91
Elektr. Leistungsaufnahme kW 13,29 13,70 13,93 14,08 14,18 14,32 14,56
Leistungszahl € (COP) 1,95 2,27 2,46 2,59 2,68 2,82 3,08
14 VIEZMANN VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdiagramme Kiihlen Typ AWO-AC 201.A032

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C
50 6
0 15°C ! 015G
: 12°C
12°C 5
30 7 oC L_7 OC
1
L
20 wQ
30 32 34 36 38 40
9in°C
=10
4
£ 3 Lufteintrittstemperatur
o 0 Lo
30 32 34 36 38 40 P Kuhlleistung
Sin°C Ps  Elektrische Leistungsaufnahme

EER Leistungszahl

Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu- Hinweis

ren15°C,12°C, 7 °C m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.
m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-

12

wérmetauschern.
15°C
10 | 12 °C
L L%
8
6
4
22
£
a® 0
30 32 34 36 38 40
2in°C
Leistungsdaten Kiihlen
Betriebspunkt w °C 15 12 7
A °C 30 35 40 30 35 40 30 35 40
Kuhlleistung kW 38,96 37,49 35,94 35,51 | 34,19 35,94 30,29 29,23 28,10
Elektr. Leistungsaufnahme kW 8,92 9,96 11,11 8,83 9,86 11,11 8,70 9,71 10,84
Leistungszahl EER 4,37 3,76 3,23 4,02 3,47 3,23 3,48 3,01 2,59
VITOCAL
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Einsatzgrenzen Typ AWO-AC 202.A064 nach EN 14511

Spreizung Sekundarkreis: 5 K Kiihlen
Heizen
© 50
2. 40
70 g »
‘© 30
65 3
60 / 23 2
pd 35 10
55 5% 8
>n 0
50 15 20 25 30 35 40 45 50
45 Lufteintrittstemperatur in °C
o 40 ) L . Lo
o Einsatzgrenzen fur die Raumkuhlung mit einer Vorlauftemperatur
% £ 35 von ca. 20 °C. Hohere Vorlauftemperaturen im Kihlbetrieb fir tech-
5 .% 30 nische Anwendungen wie z. B. Serverkuhlung
Q o
£ <
332
Sow®
>w 15

30 20 10 O 10 20 30 40
Lufteintrittstemperatur in °C

Hinweis

m Die max. erreichbare Vorlauftemperatur und die Einsatzgrenzen
variieren max. um +2 K. Bei niedrigen Vorlauftemperaturen im
Sekundérkreis muss der Mindestvolumenstrom unbedingt einge-
halten werden: Siehe ,Technische Daten”.

m Zum Abtauen des Verdampfers muss die erforderliche Wéarme-
energie jederzeit zur Verfliigung stehen. Daher muss die min.
Riicklauftemperatur Sekundérkreis im Dauerbetrieb (iber 18 °C
liegen.

m Die nutzbare Temperatur im Gesamtsystem wird durch folgende
Eigenschaften beeinflusst:

— Hydraulische Ausfiihrung
— Anlagenkonfiguration
— Betriebsweise der Warmepumpe

Die effektiv verfligbare Temperatur ist meist um 5 bis 8 K unter der
maximalen Vorlauftemperatur.

m Die maximale Vorlauftemperatur ist die héchste Temperatur, den
die Warmepumpe unter definierten Randbedingungen bereitstel-
len kann. Durch die erforderliche Spreizung zwischen Vorlauf
und Riicklauf und durch regelungsbedingte Schalthysterese wird
diese Temperatur im Heizkreis oder im Speicherbetrieb meist nicht
erreicht.

Leistungsdiagramme Heizen Typ AWO-AC 202.A064

Hinweis
Die Angaben gelten fiir 2 aktive Verdichter.

16 VIEZMANN VITOCAL
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6198189

Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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Elektrische Leistungsaufnahme bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C

7
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3 // // = 65°C
2 — —|
1
o
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© 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Jin°C
9 Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Py Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Leistungsdaten Heizen
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 31,34 35,78 | 40,91 44,11 56,19 64,37 | 69,86 74,71 81,15 93,03
Elektr. Leistungsaufnahme kW 13,15 13,35 13,56 13,69 14,06 14,27 14,41 14,49 14,62 14,85
Leistungszahl € (COP) 2,38 2,68 3,02 3,22 4,00 4,51 4,85 5,15 5,55 6,27
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 33,84 38,31 43,29 | 46,18 57,49 65,03 70,05 74,76 80,64 91,53
Elektr. Leistungsaufnahme kW 16,32 16,56 16,83 17,00 17,48 17,76 17,93 18,03 18,20 18,49
Leistungszahl € (COP) 2,07 2,31 2,57 2,72 3,29 3,66 3,91 4,15 4,43 4,95
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 36,53 | 41,02 4590| 48,50 59,12 66,05 70,60 75,13 80,50 90,40
Elektr. Leistungsaufnahme kW 20,19 20,54 20,87 21,08 21,72 22,07 22,28 22,42 22,65 23,02
Leistungszahl € (COP) 1,81 2,00 2,20 2,30 2,72 2,99 3,17 3,35 3,55 3,93
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 51,92 62,08 68,36 72,94 76,00 80,87 89,81
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2594 | 26,75| 27,21 27,50 | 27,68 27,95 28,43
Leistungszahl € (COP) 2,00 2,32 2,52 2,65 2,75 2,89 3,16
18 VIEZMANN VITOCAL
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6198189

Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdiagramme Kiihlen Typ AWO-AC 202.A064

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C Elektrische Leistungsaufnahme Kiihlen bei Vorlauftemperatu-
ren15°C,12°C, 7 °C
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Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C

6
4 15°C
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2 —7 °C
1
L
wQ
30 32 34 36 38 40
9in°C
3 Lufteintrittstemperatur

P Kuhlleistung
Ps  Elektrische Leistungsaufnahme
EER Leistungszahl

Hinweis

m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
nung an EN 14511 ermittelt.

m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréate mit sauberen Platten-
wérmetauschern.

VITOCAL VIEZMANN 19



Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdaten Kiihlen

Betriebspunkt w °C 15 12 7

A °C 30 35 40 30 35 40 30 35 40
Kuhlleistung kW 77,95 74,98 71,87 71,02 68,40 65,63 60,57 58,46 56,20
Elektr. Leistungsaufnahme kW 17,41 19,44 21,70 17,25 19,26 21,49 16,98 18,97 21,16
Leistungszahl EER 4,48 3,86 3,31 4,12 3,55 3,05 3,57 3,08 2,66
Einsatzgrenzen Typ AWO-AC 204.A128 nach EN 14511
Spreizung Sekundarkreis: 5 K Hinweis

Heizen
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Kiihlen
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o 0o
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Lufteintrittstemperatur in °C

Einsatzgrenzen fir die Raumkihlung mit einer Vorlauftemperatur
von ca. 20 °C. Hohere Vorlauftemperaturen im Kuhlbetrieb fur tech-
nische Anwendungen wie z. B. Serverkiihlung

Leistungsdiagramme Heizen Typ AWO-AC 204.A128

Hinweis
Die Angaben gelten fiir 4 aktive Verdichter.

20  VIEEMANN

m Die max. erreichbare Vorlauftemperatur und die Einsatzgrenzen
variieren max. um =2 K. Bei niedrigen Vorlauftemperaturen im
Sekundérkreis muss der Mindestvolumenstrom unbedingt einge-
halten werden: Siehe , Technische Daten*.

m Zum Abtauen des Verdampfers muss die erforderliche Wérme-
energie jederzeit zur Verfiigung stehen. Daher muss die min.
Riicklauftemperatur Sekundérkreis im Dauerbetrieb iber 18 °C
liegen.

m Die nutzbare Temperatur im Gesamtsystem wird durch folgende
Eigenschaften beeinflusst:

— Hydraulische Ausfiihrung
— Anlagenkonfiguration
— Betriebsweise der Warmepumpe

Die effektiv verfligbare Temperatur ist meist um 5 bis 8 K unter der
maximalen Vorlauftemperatur.

m Die maximale Vorlauftemperatur ist die héchste Temperatur, den
die Warmepumpe unter definierten Randbedingungen bereitstel-
len kann. Durch die erforderliche Spreizung zwischen Vorlauf
und Riicklauf und durch regelungsbedingte Schalthysterese wird
diese Temperatur im Heizkreis oder im Speicherbetrieb meist nicht
erreicht.
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6198189

Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Warmeleistung bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Elektrische Leistungsaufnahme bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungszahl COP bei Vorlauftemperaturen 35 °C, 45 °C, 55 °C, 65 °C
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© 0
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Jin°C
b Lufteintrittstemperatur Hinweis
P Warmeleistung m Daten fiir COP in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
Ps  Elektrische Leistungsaufnahme nung an EN 14511 ermittelt.
COP Leistungszahl m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
wérmetauschern.
Leistungsdaten Heizen
Betriebspunkt w °C 35
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 62,67 71,56 81,33 | 88,22 | 112,39 | 128,74 | 139,72 | 149,42 | 162,29 | 186,07
Elektr. Leistungsaufnahme kW 2597 | 26,38 26,79 27,04 | 27,77 28,18 | 28,47 28,63 28,88 29,33
Leistungszahl € (COP) 2,41 2,71 3,05 3,26 4,05 4,57 4,91 5,22 5,62 6,34
Betriebspunkt w °C 45
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kw 67,69 76,62 86,57 92,35| 114,98 | 130,07 | 140,11 | 149,52 | 161,27 | 183,06
Elektr. Leistungsaufnahme kW 32,23 32,72 33,26 33,58 34,52 35,10 35,42 35,63 35,96 36,53
Leistungszahl € (COP) 2,10 2,34 2,60 2,75 3,33 3,71 3,96 4,20 4,49 5,01
Betriebspunkt w °C 55
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 73,06 82,05 91,79 97,00 | 118,24 | 132,10 | 141,20 | 150,26 | 161,01 180,81
Elektr. Leistungsaufnahme kW 39,88 40,58 41,23 41,64 42,91 43,60 44,01 44,30 44,75 45,49
Leistungszahl € (COP) 1,83 2,02 2,23 2,33 2,76 3,03 3,21 3,39 3,60 3,97
Betriebspunkt w °C 65
A °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 12 15 20
Heizleistung kW 103,84 | 124,16 | 137,28 | 145,89 | 152,00 | 161,74 | 179,63
Elektr. Leistungsaufnahme kW 51,25 52,85 53,75 54,32 54,69 55,22 56,16
Leistungszahl € (COP) 2,03 2,35 2,55 2,69 2,78 2,93 3,20

VITOCAL VIEZMANN 23



Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdiagramme Kiihlen Typ AWO-AC 204.A128

Kiihlleistung bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C Leistungszahl EER bei Vorlauftemperaturen 15 °C, 12 °C, 7 °C
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EER Leistungszahl
40 Hinweis
m Daten fiir EER in den Tabellen und Diagrammen wurden in Anleh-
;20 nung an EN 14511 ermittelt.
X~ m Leistungsmerkmale gelten fiir neue Geréte mit sauberen Platten-
£ wérmetauschern.
o

0
30 32 34 36 38 40
9in°C
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Vitocal 200-A PRO (Fortsetzung)

Leistungsdaten Kiihlen

Betriebspunkt w °C 15 12 7

A °C 30 35 40 30 35 40 30 35 40
Kihlleistung kw 155,90 | 149,97 | 143,74 | 142,03 | 136,79 | 131,26 | 121,14 | 116,92 112,40
Elektr. Leistungsaufnahme kw 34,40 38,41 42,87 34,07 38,04 | 42,46 33,54 37,47 41,80
Leistungszahl EER 4,53 3,90 3,35 4,17 3,60 3,09 3,61 3,12 2,69

VITOCAL
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Installationszubehor

3.1 Ubersicht

Zubehor Best.-Nr. | Vitocal 200-A PRO, Typ AWO-AC
201.032 | 202.064 | 204.128

Installationszubehor (Lieferumfang): Siehe Seite 29.

Stromungswachter JSF-1E - X X X

Hinweis

Empfehlung, insbesondere fiir Kaskaden: Verwendung von ,Strémungs-

wéchter-Set SR5906" (Best.-Nr. Z011176) mit elektronischem Strémungs-

wéchter: Siehe Seite 88.

Heizkreis: Siehe ab Seite 29.

Anschluss-Set, hydraulisch

-G1% 7967127 X

-G2 7967128 X

-G2% 7967130 X

Umwalzpumpe

— Wilo Stratos MAXO 40/0,5-8 7635543 X

— Wilo Stratos MAXO 40/0,5-12 7635544 X

— Wilo Stratos MAXO 65/0,5-9 7635553 X

— Wilo Stratos MAXO 80/0,5-6 7635556 X

Regelkugelhahne mit Antrieb: Siehe ab Seite 30.

Motorkugelhahn mit Stellantrieb und AufRengewinde

— DN 40, G 24, PN 16, Kyg 25,0 m3h 7377822 X

— DN 50, G 2%, PN 16, Kys 25,0 m%h 7055169 X

Motorkugelhahn mit Stellantrieb und Flansch

— DN 65, PN 16, Kys 63,0 mh 7377824 X

Mischventile mit Antrieb: Siehe ab Seite 31.

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und AuRengewinde

— DN 40, G 2%, PN 25, Kys 16,0 m%h 3207184 X

— DN 50, G 2%, PN 25, Kys 25,0 m%h 3207185 X

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und Flansch

— DN 65, PN 6, Kyg 58,0 m%h 7377834 X

Sonstiges

Sensorbefestigung fiir Tauchrohre/-hiilsen (%2 in.), Lange: 400 mm | 7377839 X | X | X

Optionales Zubehor | Best.-Nr.

Regelkugelhahne mit Antrieb: Siehe ab Seite 30.

Motorkugelhahn mit Stellantrieb und AuRengewinde

— DN 15, G 1, PN 16, Kyg 2,5 m%h 7377818

— DN 20, G 1%, PN 16, Kyg 6,3 m3h 7377819

— DN 25, G 1%, PN 16, Kys 10,0 m%h 7377820

—DN 32, G 2, PN 16, Kyg 16,0 m%h 7377821

Motorkugelhahn mit Stellantrieb und Flansch

— DN 80, PN 16, Kyg 100,0 m%h 7377828

— DN 100, PN 16, Kys 160,0 m%h 7377827

— DN 125, PN 16, Kyg 250,0 m%/h 7973247

Drosselklappe: Siehe ab Seite 31.

Drosselklappe mit Stellantrieb

— DN 50 7974118

— DN 65 7974092

— DN 80 7974093

— DN 100 7055054

— DN 125 7055055

Mischventile mit Antrieb: Siehe ab Seite 31.

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und Aulengewinde

— DN 15, G 1, PN 40, Kys 2,5 m%h 7973248

— DN 20, G 1%, PN 40, Kys 6,3 m%h 7973249

—DN 25, G 1%, PN 40, Kyg 10,0 m%h 7973250

— DN 32, G 2, PN 25, Kyg 16,0 m%nh 3207186

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und Flansch

— DN 80, PN 6, Kys 90,0 m%h 7377833

— DN 100, PN 6, Kyg 145,0 m%h 7377835

— DN 125, PN 16, Kys 220,0 m%h 7377836

26 VIEZMANN VITOCAL
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Optionales Zubehor | Best.-Nr.
Ventil-Verschraubung: Siehe ab Seite 32.

Ventil-Verschraubung

—-DN15,G1 7973240
—DN20,G1% 7973241
—DN 25, G1% 7973242
—-DN32,G2 7973243
— DN 40,G 2% 7973244
— DN 50, G 2% 7973245
Sonstiges: Siehe ab Seite 32.

Kondenswasserwanne fir Typ AWO-AC 202.A064 7974973
Heizung Kondenswasserwanne 7974974
Fundament-Montagesystem fur Kondenswasserwanne 7974975
Flachdach-Montagesystem fir Kondenswasserwanne 7974976
Spritzschutzblech fir Typ AWO-AC 201.A032 7987119
Halbrundkopfschraube ISO7380-2, Set Edelstahlschrauben

— 100 Stiick M 6 x 18-sw, Farbe: Schwarz 7272604
— 100 Stuck M 6 x 25-sw, Farbe: Schwarz 7272605
Ventilatorheizung 3211495
Abtropfblech 3211496
Trinkwassererwarmung/Heizwasserspeicherung mit Frischwasser-Modul: Siehe ab Seite 35.

Heizwasser-Pufferspeicher Vitocell 100-E

Typ SVPC, Inhalt: 910 |, Farbe: Vitographite 2027087
Hinweis

Vitocell 100-E ist nicht fiir Vitocal 200-A PRO, Typ AWO-AC 202.A064 und Typ AWO-AC 204.A128, geeignet.

Fiir diese Warmepumpen Vitocell 050-E, Typ EC-Pro und Vitotrans 353 fiir Wandmontage einsetzen.

Vitocal 200-A PRO nicht in Verbindung mit Speicher-Wassererwédrmern einsetzen.

Thermometer, analog (Max. 4 Sttick) 7595765
Temperaturregler 7151989
Warmedammkappen (6 Stilick) ZK01545
Tragehilfe ZK01793
Frischwasser-Modul Vitotrans 353 mit Zirkulationspumpe

— Typ PZSA 2021866
— Typ PZMA 2021867
— Typ PZMA-S 2021871
Warmemengenzahler (fur Typ PZSA und PZMA/PZMA-S) ZK02916
Probeentnahmeventil (fir Typ PZMA/PZMA-S) ZK02909
Elektro-Heizeinsatz-EHE

— Heizleistung 2, 4 oder 6 kW 2012684
— Heizleistung 4, 8 oder 12 kW 2012687
Heizwasser-Pufferspeicher: Siehe ab Seite 43.

Heizwasser-Pufferspeicher Vitocell 100-E

— Typ SVPB-1500-S1, Inhalt: 1500 I, Farbe: Vitographite 2029523
— Typ SVPB-2000-S1, Inhalt: 2000 I, Farbe: Vitographite 2029524
Zubehor fur Vitocell 100-E, Typ SVPB: Siehe ab Seite 45.

Temperaturregler 7151989
Kaskadenverbinder (4 Stuck) ZK01322
Thermometer, analog (Max. 4 Stiick) ZK01323
Warmedammkappen (6 Stiick) ZK01545
Tragehilfe ZK01793
Heiz-/Kihlwasser-Pufferspeicher: Siehe ab Seite 52.

Heizwasser-Pufferspeicher

— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH1000HA, Inhalt: 1000 |, Farbe: Vitographite 2028041
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH2010HA, Inhalt: 2010 I, Farbe: Vitographite 2028042
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH3000HA, Inhalt: 3000 |, Farbe: Vitographite 2028043
Heiz-/Kihlwasser-Pufferspeicher

— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH1000SA, Inhalt: 1000 |, Farbe: Vitographite 2028044
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH2010SA, Inhalt: 2010 I, Farbe: Vitographite 2028045
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH3000SA, Inhalt: 3000 |, Farbe: Vitographite 2028046
Kihlwasser-Pufferspeicher

— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH1000CA, Inhalt: 1000 I, Farbe: Vitographite 2028047
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH2010CA, Inhalt: 2010 |, Farbe: Vitographite 2028048
— Vitocell 050-HC EC-PRO, Typ SH3000CA, Inhalt: 3000 |, Farbe: Vitographite 2028049
VITOCAL VIEEMANN 27




Installationszubehor (Fortsetzung)

Optionales Zubehor Best.-Nr.
Zubehor fir Vitocell 050-HC EC-PRO: Siehe ab Seite 54.

Ladelanze

— Fir Speicherinhalt 1000 | ZK07498
— Fir Speicherinhalt 2010 | ZK07499
— Fir Speicherinhalt 3000 | ZK07500
Sensorbefestigung fiir Tauchrohre/-hiilsen (%2 in.), Lange: 400 mm 7377839
Elektro-Heizeinsatz-EHE EC-PRO mit Flansch

— Heizleistung 10 kW (3-stufig, 10/7,5/5 kW) 7973813
— Heizleistung 12 kW (3-stufig, 12/8/6 kW) 7973814
— Heizleistung 15 kW (2-stufig, 15/7,5 kW) 7973815
— Heizleistung 18 kW (2-stufig, 18/9 kW) 7973816
— Heizleistung 20 kW (2-stufig, 20/10 kW) 7973817
— Heizleistung 25 kW (2-stufig, 25/12,5 kW) 7973818
— Heizleistung 30 kW (2-stufig, 30/15 kW) 7973819
Elektro-Heizeinsatz Flex EC-PRO, 6-Stufig

— Heizleistung 15 kW 7974242
— Heizleistung 20 kW 7974243
Schaltbox mit Leistungsschiitzen

— Fir kompatible Leistung 12 kW/15 kW 7974322
— Fur kompatible Leistung 18 kW 7974323
— Fir kompatible Leistung 25 kW/30 kW 7974324
Hinweis

m Vitocal 200-A PRO nicht in Verbindung mit Speicher-Wassererwar-
mern einsetzen.

m Heizwasser-Pufferspeicher nur in Verbindung mit Frischwasser-
Modul Vitotrans 353 zur Trinkwassererwdrmung verwenden.

m Vitocal 200-A PRO in Verbindung mit Vitocell 100-E nur mit 910
bis 2000 | Inhalt verwenden.

m Vitocell 100-E ist nicht fiir Vitocal 200-A PRO, Typ
AWO-AC 202.A064 und Typ AWO-AC 204.A128, geeignet.
Fiir diese Warmepumpen Vitocell 050-E, Typ EC-Pro und
Vitotrans 353 fiir Wandmontage einsetzen.

Optionales Zubehor Best.-Nr. | Speicherinhalt (Liter)

935 | 2010 | 5000
Heizwasser-Pufferspeicher Vitocell 050-E EC-PRO: Siehe ab Seite 46.
— Speicherinhalt: 935 |, Farbe: Vitographite 7025368 X
— Speicherinhalt: 2100 I, Farbe: Vitographite 2025369 X
— Speicherinhalt: 5000 |, Farbe: Vitographite 2025370 X
Zubehor fir Vitocell 050-HC EC-PRO: Siehe ab Seite 49.
Ladelanze
— Fur Speicherinhalt 935 | 7974411 X
— Fir Speicherinhalt 2010 | 7377557 X
— Fir Speicherinhalt 5000 | 7377558 X
Kugelhahn, Typ Hebel I-A (Mit vollem Durchgang)
— Anschluss: 2 in. I-A 7377689 X
— Anschluss: 1% in. I-A 7377690 X X X
Montage-Set Zwischenflanschklappe
— DN 100, PN 16/10/6 7377691 X
— DN 150, PN 16/10/6 7377693 X
Montage-Set Gegenflansch
— DN 100, PN 6 7377692 X
— DN 150, PN 6 7377694 X
Montage-Set Blindflansch
— DN 100, PN 6 7377695 X
— DN 150, PN 6 7377696 X
Stopfen mit Bund 7377697 X
Ubergangsverschraubung I-A, Rp 2 AuRengewinde auf R 2 Innengewinde 7377698 X
Reduziernippel, R 1 ¥4 AuRengewinde auf R 2 Innengewinde 7377810 X X X
Sensorbefestigung fur Tauchrohre/-hiilsen (Y2 in.), Lange: 400 mm 7377839 X X X
Rohrdoppelnippel, Anschluss Auflengewinde/Aulengewinde: R 2, Lange: 7973796 X
40 mm
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3.2 Installationszubehor (Lieferumfang)

Stromungswachter JSF-1E

Der Stromungswachter Uberwacht den Volumenstrom im Sekundar-
kreis (Warmepumpe/Heizwasser-Pufferspeicher).

m Mit potenzialfreiem Umschaltkontakt

m Genauigkeit

67

— Typisch: 15 % Q
— Max.: 20 % A
Die Genauigkeit ist abhangig vom tatsachlichen Rohdurchmesser, 0 ’ ’ S

der tatsachlichen Kiirzung des Zusatzpaddels und von der Einbau- N

tiefe des Gerats. ki R1 |

130 14 29

- o
~ @ | B

M16x1,5

L Wird abhangig vom Rohrdurchmesser gekirzt.

Technische Daten

Schaltspannung bei 50 Hz V-~ 24 bis 250
Schaltstrom A 15 (8)
— Min. bei 24 V~ mA 150
Anschlussquerschnitt mm? 1,0 bis 2,5
Max. Betriebsdruck bar 8
Druckverlust mbar 5 bis 22
kPa 0,5 bis 2,2
Schutzklasse nach VDE 0100 |
Schutzart nach DIN EN 60529 bei JAnschlusskabel 5 bis 10 mm IP 65
Umgebungstemperatur °C —40 bis +85
Mediumtemperatur °C —50 bis +120
Gewicht g 690
Material
— Gehause ABS-Kunststoff
— Einschraubkérper Messing
Hinweis

Empfehlung, insbesondere fiir Kaskaden: Verwendung von ,Stro6-
mungswéchter-Set SR5906 (Best.-Nr. Z011176) mit elektronischem
Strémungswaéchter: Siehe Kapitel ,Regelungszubehor”.

3.3 Heizkreis

Anschluss-Set, hydraulisch

Zur Schwingungsentkopplung der Vor- und Ricklaufleitungen
m Flexibler Schlauch (2 Stiick), Lange: 1 m

m Flachdichtung (4 Stick)

m Warmedammeschlauch, diffusionsdicht
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Hinweise Hinweis

m Der Warmedémmschlauch im Lieferumfang ist als Grundisolierung Max. Betriebsdruck des Anschluss-Sets beachten.
vorgesehen.

m Die Hauptisolierung (z. B. nach Vorgaben des GEG) muss bau- Anschluss Max. Betriebs- Best.-Nr.
seits ausgefiihrt werden. Hauptisolierung anhand der Aufstellbe- druck
dingungen und Rohrdurchmesser dimensionieren. G 1% 6 bar/0,6 MPa | 7967127

m Ein Frost-, UV-, Vogel- und Nagerschutz muss ebenfalls bauseits G2 4 bar/0,4 MPa | 7967128
ausgefiihrt werden. G2% 4 bar/0,4 MPa | 7967130

Umwalzpumpe

Wilo Stratos MAXO Typ Best.-Nr.
m Hocheffiziente Nasslauferpumpe mit EC-Motor und elektronischer 40/0,5-8 7635543

Leistungsanpassung 40/0,5-12 7635544
m Einsetzbar fiir alle Heizungs-, Liftungs- und Klimaanwendungen 65/0,5-9 7635553
m Nasslaufer-Umwalzpumpe mit Flanschanschluss 80/0,5-6 7635556

m Drehzahlregelung tber Signal: 0 bis 10 V=

Motorkugelhahn mit Stellantrieb

m Kompakter Motorkugelhahn

m Einsetzbar fir Raumbeheizung und Raumkihlung
m Max. Betriebstemperatur: 110 °C

m Min. Betriebstemperatur: —10 °C

m Drehwinkel: 95 °C

m Steuerung: 3-Punkt-Signal

m Spannungsversorgung: 230 V~/50 Hz

m Laufzeit: 90 s

m PN 16

m [P 54

Motorkugelhahn mit Flansch

Motorkugelhahn mit AuRengewinde

Stellantrieb fiir Motorkugelhahn mit Auengewinde und Flansch

Motorkugelhahn mit Stellantrieb und | Kys in Best.-Nr.
AuBengewinde m3h

DN 15,G 1 2,5 7377818
DN 20, G 1% 6,3 7377819
DN 25, G 1% 10,0 7377820
DN 32,G2 16,0 7377821
DN 40, G 2V 25,0 7377822
DN 50, G 2% 25,0 7055169
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Motorkugelhahn mit Stellantrieb und | Kys in Best.-Nr. Motorkugelhahn mit Stellantrieb und | Kys in Best.-Nr.
Flansch m3h Flansch m3h

DN 65 63,0 7377824 DN 100 160,0 7377827
DN 80 100,0 7377828 DN 125 250,0 7973247

Drosselklappen mit Stellantrieb

m Drosselklappen mit Laschenaugen Bezeichnung Kvs in Best.-Nr.

m Einsetzbar in Heiz- oder Kiihlanlagen m3/h

m Maximale Betriebstemperatur: 110 °C DN 50, PN 6/10/16 100 7974118

m Minimale Betriebstemperatur: =10 °C DN 65, PN 6/10/16 170 7974092

m Steuerung 2-Punkt/3-Punkt-Signal DN 80, PN 6/10/16 260 7974093

m Spannungsversorgung: 230 V~/50 Hz DN 100, PN 6/10/16 690 7055054
DN 125, PN 6/10/16 990 7055055

Drosselklappe

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb

m Kompaktes 3-Wege-Ventil

m Einsetzbar als Mischventil in Heiz- oder Kiihlanlagen
m Max. Betriebstemperatur: 120 °C

m Min. Betriebstemperatur: —10 °C

m Drehwinkel: 90 °C

m Steuerung: 3-Punkt-Signal

m Spannungsversorgung: 230 V~/50 Hz

m Laufzeit: 150 s

m [P 54

3-Wege-Ventil mit Flansch

Stellantrieb fiir 3-Wege-Ventil mit Auengewinde

3-Wege-Ventil mit AulRengewinde
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3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und Kys in Best.-Nr.
AuBengewinde m3/h
DN 15, G 1, PN 40 2,5 7973248
DN 20, G 1%, PN 40 6,3 7973249
DN 25, G 1%, PN 40 10,0 7973250
DN 32, G 2, PN 25 16,0 3207186
DN 40, G 2%, PN 25 16,0 3207184
DN 50, G 2%, PN 25 25,0 3207185
3-Wege-Ventil mit Stellantrieb und Kys in Best.-Nr.
Flansch m3/h
DN 65, PN 6 58,0 7377834
o - DN 80, PN 6 90,0 7377833
Stellantrieb fur 3-Wege-Ventil mit Flansch DN 100, PN 6 145.0 7377835
DN 125, PN 6 220,0 7377836
Ventil-Verschraubung
= Mit Uberwurfmutter und Dichtungen Anschluss Best.-Nr.
m Anschluss an Regelkugelhahn oder 3-Wege-Ventil AuRengewinde DN 25, G 1% 7973242
G auf DN Innengewinde DN 32, G 2 7973243
m Erforderliche Ventilverschraubungen: DN 40, G 2 7973244
— Pro Regelkugelhahn: 2 Stiick DN 50, G 2% 7973245
— Pro 3-Wege-Ventil: 3 Stiick
Anschluss Best.-Nr.
DN 15, G 1 7973240
DN 20, G 1% 7973241
Sonstiges
Kondenswasserwanne Hinweis
Ein Montagesystem muss mitbestellt werden, Best.-Nr. 7974975
Best.-Nr. 7974973 oder 7974976.
Auffangsystem fir Kondenswasser (nur Vitocal 200-A PRO, Typ
AWO-AC 202.A064) Heizung Kondenswasserwanne
m Edelstahl-Auffangwanne (Material: 1.4301, Materialstarke:
1,5 mm) Best.-Nr. 7974974
m Wannenablauf unten mit Laubschutzgitter Flachenheizung zur effektiven Beheizung der Kondenswasserwanne

(nur Vitocal 200-A PRO, Typ AWO-AC 202.A064), zum Einlegen in

die Kondenswasserwanne (optional)

m 2 Heizelemente bestehend aus Heizkabel mit Edelstahl-Aufnah-
meplatte (Material: 1.4301, Materialstarke: 0,5 mm)

m 1 Heizungssteuerung mit Stérmeldekontakt

S/

Technische Daten

Abmessungen Technische Daten

— Lange 2400 mm Abmessungen

— Breite 500 mm — Lange 860 mm

— Hoéhe 40 mm — Breite 300 mm
Grundflache 1,2 m? Spannung 230 V~/50 Hz
Auffangvolumen 48 | Leistung je Heizelement ca. 144 W (30 W/m)
Ablaufstutzen Rohrstiick 50 x 2 mm, 70 mm lang Schutzart IP 66

Gewicht Betriebstemperatur -30 bis 90 °C

— Leergewicht 18 kg Lange Anschlusskabel ca.1m

— Betriebsgewicht 66 kg
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Fundament-Montagesystem fiir Kondenswasserwanne

Best.-Nr. 7974975

Fur Streifenfundamente zur Sicherung der Kondenswasserwanne

und Warmepumpe Vitocal 200-A PRO, Typ AWO-AC 202.A064

m 4x Montagesockel (PE-1000) einschlieBlich Bohrungen und Ver-
schraubung

m 4x Edelstahl-Befestigungswinkel (1.4301) in 6 mm einschlielich
Montagematerial (Schrauben und Beilagscheiben verzinkt)

Technische Daten

Abmessungen

— Lange 120 mm
— Breite 120 mm
— Hohe 110 mm
Sockelbohrung (Gewinde- | M8 x 30
bohrung)

Flachdach-Montagesystem fiir Kondenswasserwanne

Best.-Nr. 7974976

Zur schonenden Aufstellung der Warmepumpe Vitocal 200-A PRO,
Typ AWO-AC 202.A064 und Kondenswasserwanne auf Flachda-
chern

m Big Foot-System mit Montagematerial

VITOCAL

Technische Daten
Material

Verzinkter Stahl/Glasfaserverstarkter
Kunststoff
2500 x 2130 mm

SystemaulRienmal ein-
schlieRlich Fulle

Rahmenquerschnitt 50 x 50 mm
Oberkante Rahmen 240 bis 400 mm
Flachenlast 1,68 kN/m2
Punktbelastung (pro FuR) | 19,09 kN/m?
Systemgewicht 99,22 kg
Hinweise

m In sehr windstarken Regionen muss eine bauseitige Windlastsi-
cherung geprtift werden (max. Windlastzone 3, bis 20 m Aufbau-
héhe).

m Die Rutschsicherheit muss bauseits durch zusétzliche
Antirutschmatten hergestellt werden, falls erforderlich.

m Die Kippsicherheit muss durch einen ebenen Untergrund gewéhr-
leistet werden.

Spritzschutzblech

Best.-Nr. 7987119

m Zum Schutz des Bereichs vor der Warmepumpe bei grofRerem
Anfall von Kondenswasser

m Fir Typ AWO-AC 201.A032

A A A A AT

T 777777777/

Halbrundkopfschraube 1SO7380-2

m Als Ersatz fir beschadigte oder verloren gegangene Schrauben
oder zum Austausch von silbernen Schrauben.

m Set Edelstahlschrauben, Anzahl: 100 Stlck

m Farbe: Schwarz
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Bezeichnung Best.-Nr.
M6 x 18 -sw 7272604
M6 x 25 -sw 7272605

Ventilatorheizung

Best.-Nr. 3211495

m Zum Schutz des Ventilators vor Vereisung
m Fur Klimaregionen mit langeren Frostperioden und hoher Luft-

feuchtigkeit
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Abtropfblech

Best.-Nr. 3211496
Zum Schutz des Ventilators vor herablaufendem Wasser
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3.4 Trinkwassererwarmung/Heizwasserspeicherung mit Frischwasser-Modul

Vitocell 100-E, Typ SVPC mit 910 | Inhalt

m Zur Heizwasserspeicherung in Verbindung mit Solar-Systemen,
Warmepumpen und Festbrennstoffkesseln

m Abnehmbarer Warmedammung (Standard)

m Klemmsysteme zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am
Speichermantel

m FUr Anlagen mit folgenden Betriebsdaten:
— Heizwasser-Vorlauftemperatur bis 110 °C
— Heizwasserseitiger Betriebsdruck bis 6 bar (0,6 MPa)

m Typ SVPC mit 2 Anschlissen fir je einen Elektro-Heizeinsatz-EHE

Hinweis

m Vitocal 200-A PRO nicht in Verbindung mit Speicher-Wassererwar-
mern einsetzen.

m Heizwasser-Pufferspeicher nur in Verbindung mit Frischwasser-
Modul Vitotrans 353 zur Trinkwassererwdrmung verwenden.

m Vitocal 200-A PRO in Verbindung mit Vitocell 100-E nur mit 910
bis 2000 | Inhalt verwenden.

m Vitocell 100-E ist nicht fiir Vitocal 200-A PRO, Typ
AWO-AC 202.A064 und Typ AWO-AC 204.A128, geeignet.
Fir diese Warmepumpen Vitocell 050-E, Typ EC-Pro und
Vitotrans 353 fiir Wandmontage einsetzen.

Technische Daten

Typ Inhalt in | Farbe Best.-Nr.
SVPC 910 Vitographi- | 2027087
te

Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Die tatséchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwdrmers
kénnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

Typ SVPC-600-S1 | SVPC-600-S2 | SVPC-750-S1 | SVPC-750-S2 | SVPC-910-S1 | SVPC-910-S2
Speicher | 600 750 910
Bruttovolumen | 630,8 765,2 912,1
Warmedammung Standard Effizient Standard Effizient Standard Effizient
Zulassige Heizw - °C 110 110 110 110 110 110
Vorlauftemperatur

Zulassiger Betriebsdruck bar 6 6 6 6 6 6
heizwasserseitig MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Gewicht

— Mit Warmedammung kg 115 120 135 140 155 160
— Ohne Warmedammung kg 95 95 110 110 125 125
Bereitschaftswarmeauf-  kWh/ 2,68 1,97 2,74 2,28 2,81 2,40
wand 24 h

Energieeffizienzklasse — — — — — —
(F — A%

Farbe

— Vitographite X X X X X X
— Vitopearlwhite X X X X X X
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Abmessungen 600 1, 750 I, 910 |
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Anschliisse
® Heizwasseranschluss 1 und Entliiftung R2 AuBengewinde
Heizwasseranschluss 2 G (3-K) 2 Auflengewinde
© Befestigung Thermometerfiihler oder Befestigung zusatzlicher Sensoren (Klemmbii- — —
gel)
®) Heizwasseranschluss 3 G (3-K) 2 AuRengewinde
® Heizwasseranschluss 4 G (3-K) 2 Auflengewinde
® Heizwasseranschluss 5 G (3-K) 2 AuRengewinde
© Heizwasseranschluss 6 G (3-K) 2 AuBengewinde
® Heizwasseranschluss 7 und Entleerung R2 AuBengewinde
® Muffe flr Elektro-Heizeinsatz-EHE 2 G1% Innengewinde
@) Muffe fiir Elektro-Heizeinsatz-EHE 1 G1% Innengewinde
™ Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speichermantel mit — —
Aufnahmen fur 3 Tauchtemperatursensoren pro Klemmsystem
36 VIESMANN VITOCAL
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MaRe

Speicher | 600 750 910

Warmedammung Standard Effizient Standard Effizient Standard Effizient

Kippmaf ohne Warme- mm 1630 1630 1890 1890 2195 2195

dammung und Stellfike

Lange (J) mit Warme- a mm 1065 1065 1065 1065 1065 1065

dammung

Breite

— Mit Warmedammung b mm 1110 1110 1110 1110 1110 1110

— Ohne Warmedammung mm 1042 1042 1042 1042 1042 1042

Hohe

— Mit Warmedammung c mm 1645 1720 1900 1970 2200 2280

— Ohne Warmedammung mm 1535 1535 1815 1815 2120 2120
d mm 1497 1497 1777 1777 2083 2083
e mm 1296 1296 1558 1558 1863 1863
f mm 1012 1012 1306 1306 1532 1532
g mm 926 926 1179 1179 1299 1299
h mm 785 785 1038 1038 1159 1159
k mm 596 596 675 675 751 751
| mm 355 355 383 383 383 383
m mm 155 155 155 155 155 155
n mm 930 930 1001 1001 1135 1135
o mm 395 395 395 395 395 395

Lange (J) ohne Warme-  p mm 790 790 790 790 790 790

dammung
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Heizwasserseitige Durchflusswiderstande
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Heizwasser-Volumenstrom in I/h

5000

Thermometer, analog
Zum Einbau in die Warmedammung
m Best.-Nr. 7595765

Speicher 750 und 910 |

m Best.-Nr. ZK01323
Speicher 1500 und 2000 |

Temperaturregler
Best.-Nr. 7151989

Ausstattung:
m Thermostatisches System

38  VIESMANN

Hinweis

Zum Ablesen des Temperaturprofils im Speicher kbnnen bis zu
4 Thermometer eingebaut werden (z. B. in Verbindung mit Fest-
brennstoffkesseln).

Lieferumfang:

m Temperaturregler

m Hutschiene zum Anbau an den Speicher-Wassererwarmer oder an
die Wand

m Ohne Tauchhiilse:

Hinweis

Bei Viessmann Speicher-Wassererwédrmern ist die Tauchhdilse im
Lieferumfang des Speicher-Wassererwdrmers enthalten.
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Technische Daten

Flhlerdurchmesser 6 mm
Anschluss 3-adrige Leitung mit einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?
Schutzart IP 41 gemal EN 60529
Einstellbereich 30 bis 60 °C,
Umstellbar bis 110 °C
Schaltdifferenz max. 11 K
Schaltleistung 6(1,5) A 250 V~
Schaltfunktion Bei steigender Temperatur von 2 auf 3
| = 1
%t 9%
B
.t
| 1
DIN-Registernummer DIN TR 116807
Oder
DIN TR 96808

Warmedammkappen

Best.-Nr. ZK01545
Fir ungenutzte Speicheranschlisse R 2

Lieferumfang:
m 6 Warmedammkappen

Tragehilfe

Best.-Nr. ZK01793

m Zur leichteren Einbringung stehender Speicher-Wassererwarmer é
oder Pufferspeicher mit abnehmbarer Warmedammung . T
m FUr Speicher 400 bis 910 | /

Vitotrans 353, Typ PZSA, PZMA, PZMA-S

Kompakte und komplett vorgefertigte Station fiir die komfortable

Trinkwassererwarmung im Durchlauferhitzer-Prinzip

m Zur Montage am Pufferspeicher

m Mit integrierter, vorverdrahteter und voreingestellter Regelung zur
Einstellung der gewlinschten Warmwassertemperatur

m Mit gro3 dimensioniertem Plattenwarmetauscher fir eine geringe
Ricklauftemperatur

m Mit Ricklaufverteil-Set zur temperaturabhangigen Einschichtung
des Riicklaufs in den Heizwasser-Pufferspeicher durch Tempera-
turregelfunktion

m Mit Volumenstromgeber zur exakten Durchflussmessung im Trink-
wasserkreis

m Mit drehzahlgeregelter Hocheffizienz-Umwalzpumpe fir den Pri-
markreis

m Mit Absperrventilen mit integriertem Rickschlagventil

m Mit vorgefertigter Montagekonsole, Rohrleitungen und Verbin-
dungsstticken zum Anschluss an den Puffespeicher
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HR Heizwasserrlcklauf
HV  Heizwasservorlauf

KW Kaltwasser
WW Warmwasser
A Trinkwasserzirkulation

Frischwasser-Modul mit Zirkulationspumpe Best.-Nr.
Vitotrans 353, Typ PZSA 2021866
Vitotrans 353, Typ PZMA 2021867
Vitotrans 353, Typ PZMA-S 2021871

Technische Angaben

Hinweis zur Zapfleistung gemaR SPF-Priifprozedur
Leistungskennzahl 1 (LK 1):

m Bei eingestellter Warmwassertemperatur 45 °C

m Bei Heizwasser-Vorlauftemperatur 60 °C

m Bei Kaltwasser-Einlauftemperatur 10 °C

40 VIEZMANN

Hinweis zu den Anschliissen
Die Trinkwasseranschliisse kénnen wahlweise nach rechts oder
links ausgefiihrt werden.

Hinweis

Der max. Anlagendruck ist von weiteren Anlagenkomponenten
abhéngig, z. B. Heizwasser-Pufferspeicher.
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Technische Daten

Typ PBSA PBMA PBLA PBMA-S PBLA-S
PZSA PZMA PZMA-S

Zapfleistung gemal SPF-Prifprozedur, I/min Bis 25 Bis 48 Bis 68 Bis 48 Bis 68

Leistungskennzahl 1 (LK 1)

Werkstoffe

Armaturen Messing Messing Messing Messing Messing

Warmetauscher

— Platten und Stutzen Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl

— Lot Kupfer Kupfer Kupfer Edelstahl Edelstahl

Warmedammung EPP EPP EPP EPP EPP

Zulassige Temperaturen

— Heizwasserseitig °C 95 95 95 95 95

— Trinkwasserseitig °C 75 75 75 75 75

Zulassiger Betriebsdruck

— Heizwasserseitig bar 10 10 10 10 10
MPa 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

— Trinkwasserseitig bar 10 10 10 10 10
MPa 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1

Zulassige Gesamtwasserharte °dH 20 20 20 20 20
mol/m3 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6

Abmessungen

Lange (Tiefe) mm 346 346 342 346 342

Breite mm 250 250 410 250 410

Hohe mm 943 943 990 943 990

Gesamtgewicht mit Warmedammung kg

— Typ PB... 19 26 36 26 36

— Typ PZ... 24 31 — 31 —

Trinkwasserinhalt | 0,49 1,19 1,68 1,19 1,68

Heizwasserinhalt | 0,56 1,26 1,75 1,26 1,75

Anschliisse (AulRengewinde)

Primar: Heizwasservorlauf und -riicklauf G 1 1 1% 1 1%

Sekundar: Kaltwasser und Warmwasser G 1 1 1% 1 1%

Innengewinde fiir PZSA/PZMA

Volumenstromsensor

Messprinzip Vortex Ultraschall Ultraschall Ultraschall Ultraschall

Messbereich I/min 2 bis 40 1 bis 125 1 bis 125 1 bis 125 1 bis 125

Ausstattung

Sicherheitsventil sekundar bar 10 10 10 10 10
MPa 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Plattenwarmetauscher (Anzahl Platten) 16 36 50 36 50

Offnungsdruck heizwasserseitiger Riickfluss- mbar 21 21 51 21 51

verhinderer kPa 2,1 2,1 5,1 2,1 51

Anzahl und Typ der Sensoren

— Werkstoff Edelstahl Messing Messing Messing Edelstahl

— Primar 1 x Pt1000 1 x Pt1000 1 x Pt1000 1 x Pt1000 1 x Pt1000

— Sekundar 2 x Pt1000 2 x Pt1000 2 x Pt1000 2 x Pt1000 2 x Pt1000

Kaskade: Anzahl mdgliche Module — 4 4 4 4

Nur bei Wandmontage

Warmemengenzahler

Best.-Nr. ZK02916

m Messung der Heizwasser-Vorlauftemperatur und -Ricklauftempe-
ratur sowie des Volumenstroms (primarseitig)

m Mit Display zur Anzeige von Warmeleistung, Energiemengen,
kumulierte Verbrauche usw.

m Zum Einbau in Vitotrans 353, Typ PZSA und PZMA/PZMA-S

Best.-Nr. ZK02909

m Beflammbares Ventil zur Entnahme von Wasserproben gemafn
Trinkwasserverordnung

m Zum Einbau in Vitotrans 353, Typ PBMA/PBMA-S, PBLA/PBLA-S
und PZMA/PZMA-S
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Elektro-Heizeinsatz-EHE

Best.-Nr. Z012684

m Zum Einbau in den Heizwasser-Pufferspeicher oder Speicher-
Wassererwarmer

m Einbausposition: Anschluss-Stutzen

m Einsetzbar bei weichem bis mittelhartem Trinkwasser bis 14 °dH
(Hartebereich mittel, bis 2,5 mol/m3)

Ausstattung:
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
m Temperaturregler

Hinweis

m Zur Ansteuerung des Elektro-Heizeinsatzes (ber die Wérme-
pumpe ist ein Hilfsschiitz, Best.-Nr. 7814681 erforderlich.

m Die Elektro-Heizeinsétze sind nicht fiir den Betrieb mit 230 V~ vor-
gesehen. Falls kein 400 V-Anschluss zur Verfligung steht, missen
handelslibliche Elektro-Heizeinsétze verwendet werden.

Technische Daten

Heizleistung kW 2 4 6
Nennspannung 3/N/P | 3/N/P | 3/N/PE
E E 400
400 400 | V~/50
V~/50 | V~/50 Hz
Hz Hz
Schutzart IP45| [P 45 IP 45
Nennstrom A 8,7 8,7 8,7
Aufheizzeit von 10 auf 60 °C
— Speichervolumen 300 | h 2,90 1,45 1,00
— Speichervolumen 390 | h 3,74 1,87 1,25
— Speichervolumen 500 | h 3,86 1,93 1,29
Mit Elektro-Heizeinsatz aufheiz-
barer Inhalt
— Speichervolumen 300 | | 101 101 101
— Speichervolumen 390 | | 129 129 129
— Speichervolumen 500 | | 133 133 133
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Best.-Nr. Z012687

m Heizleistung: 4/8/12 kW

m Einsetzbar bei weichem bis mittelhartem Trinkwasser bis 14 °dH
(Hartebereich mittel, bis 2,5 mol/m?3)

Ausstattung:
m Sicherheitstemperaturbegrenzer
m Temperaturregler

VITOCAL
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3.5 Heizwasser-Pufferspeicher

Vitocell 100-E, Typ SVPB mit 1500 und 2000 I Inhalt

m Zur Heizwasserspeicherung in Verbindung mit Solar-Systemen,
Warmepumpen und Festbrennstoffkesseln

m Mit abnehmbarer Warmedammung (Standard) und Klemmsyste-
men zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speicher-
mantel

m FUr Anlagen mit folgenden Betriebsdaten:
— Heizwasser-Vorlauftemperatur bis 110 °C
— Heizwasserseitiger Betriebsdruck bis 6 bar (0,6 MPa)

Hinweis

Heizwasser-Pufferspeicher nur in Verbindung mit Frischwasser-
Modul Vitotrans 353 zur Trinkwassererwdrmung verwenden.
Vitocal 200-A PRO in Verbindung mit Vitocell 100-E nur mit 910 bis
2000 I Inhalt verwenden.

Technische Daten

Inhalt in | Farbe Best.-Nr.
1500 Vitographite 2024749
2000 Vitographite 2024750

Dimensionierung von Einbringungséffnungen

Die tatsdchlichen Abmessungen des Speicher-Wassererwdrmers
kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

Typ SVPB-1500-S1 SVPB-2000-S1
Speicher | 1500 2000
Bruttovolumen | 1531,8 1946,3
Warmedammung Standard Standard
Zulassige Heizwasser-Vorlauftemperatur °C 110 110
Zulassiger Betriebsdruck heizwasserseitig bar 6 6
MPa 0,6 0,6
Gewicht
— Mit Warmedammung kg 217 253
— Ohne Warmedammung kg 170 201
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 4,10 4,50
Farbe Vitographite

Abmessungen 1500 I, 2000 |
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Anschliisse
®» Klemmsystem zur Befestigung von Tauchtemperatursensoren am Speichermantel mit — —
Aufnahmen flr 3 Tauchtemperatursensoren pro Klemmsystem

Heizwasseranschluss 1 (je 2 auf einer Ebene) G (3-K) 2 Auflengewinde

© Heizwasseranschluss 2 (je 2 auf einer Ebene) G (3-K) 2 AuRengewinde

®) Heizwasseranschluss 3 (je 2 auf einer Ebene) G (3-K) 2 AuRengewinde

® Heizwasseranschluss 4 (je 2 auf einer Ebene) G (3-K) 2 AuRengewinde

® Befestigung Thermometerfiihler oder Befestigung zusatzlicher Sensor (Klemmbligel) — —

MaRe

Speicher | 1500 2000

Kippmaf ohne Warmedammung und Stellfile mm 1967 2402

Lange () mit Warmedammung a mm 1310 1310

Breite b

— Mit Warmedammung b mm 1385 1385

— Ohne Warmedammung mm 1280 1280

Hoéhe c

— Mit Warmedammung c mm 2051 2479

— Ohne Warmedammung mm 1939 2378
d mm 1513 1953
e mm 1165 1460
f mm 816 962
g mm 468 467

) ohne Warmedammung h mm 1100 1100
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Heizwasserseitige Durchflusswiderstande
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Heizwasser-Volumenstrom in I/h

Zubehor fiir Vitocell 100-E, Typ SVPB

Temperaturregler
Best.-Nr. 7151989

Ausstattung:
m Thermostatisches System

Lieferumfang:

m Temperaturregler

m Hutschiene zum Anbau an den Speicher-Wassererwarmer oder an
die Wand

m Ohne Tauchhllse:

Hinweis

Bei Viessmann Speicher-Wassererwédrmern ist die Tauchhlilse im
Lieferumfang des Speicher-Wassererwédrmers enthalten.
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Technische Daten

Fahlerdurchmesser 6 mm
Anschluss 3-adrige Leitung mit einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?
Schutzart IP 41 gemall EN 60529
Einstellbereich 30 bis 60 °C,
Umstellbar bis 110 °C
Schaltdifferenz max. 11 K
Schaltleistung 6(1,5) A 250 V~
Schaltfunktion Bei steigender Temperatur von 2 auf 3
| = 1
%t 9%
A

DIN TR 116807
Oder
DIN TR 96808

DIN-Registernummer

Kaskadenverbinder

Best.-Nr. ZK01322

Vorgefertigte und warmegedammte Verbindungsleitung aus Edel-
stahl-Wellrohr zur einfachen Erstellung eines Zwillingsspeichers aus
2 Heizwasser-Pufferspeichern

Fir Heizwasser-Pufferspeicher 1500 | und 2000 |

Lieferumfang:
m 4 Kaskadenverbinder

—G2

Thermometer, analog

Zum Einbau in die Warmedammung
m Best.-Nr. 7595765

Speicher 750 und 910 |
m Best.-Nr. ZK01323

Speicher 1500 und 2000 |

Vitocell 050-E EC-PRO

m Heizwasser-Pufferspeicher mit 7 Anschllissen

m Zur Verwendung in Systemen mit Blockheizkraftwerken, Warme-
pumpen und Biomasse

m Max. zulassiger Betriebsdruck: 6 bar

Inhalt in | Farbe Best.-Nr.

935 Vitographite 2025368
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Hinweis

Zum Ablesen des Temperaturprofils im Speicher kbnnen bis zu
4 Thermometer eingebaut werden (z. B. in Verbindung mit Fest-
brennstoffkesseln).

Warmedammkappen
Best.-Nr. ZK01545
Fir ungenutzte Speicheranschlisse R 2

Lieferumfang:
m 6 Warmedammkappen

Tragehilfe

Best.-Nr. ZK01793

m Zur leichteren Einbringung stehender Speicher-Wassererwarmer
oder Pufferspeicher mit abnehmbarer Warmedammung

m FUr Speicher 400 bis 910 |

Inhalt in | Farbe Best.-Nr.
2100 Vitographite 2025369
5000 Vitographite 2025370

Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Die tatsdchlichen Abmessungen des Heizwasser-Pufferspeichers
kénnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.

VITOCAL
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Technische Daten

Speicherinhalt | 935 2010 5000
(AT: Tatsachlicher Wasserinhalt)
Zulassige Heizwasser-Vorlauftemperatur °C 95 95 95
Zulassiger Betriebsdruck heizwasserseitig bar 6 6 6
MPa 0,6 0,6 0,6
Abmessungen
Lange a ()
— Mit Warmedammung mm 1090 1400 1800
— Ohne Warmedammung mm 790 1100 1600
Breite b
— Mit Warmedammung mm 1090 1400 1800
— Ohne Warmedammung mm 790 1100 1600
Einbringmal (lichte Breite der Turéffnung) mm 900 1300 1700
Hoéhe ¢
— Mit Warmedammung mm 2190 2500 2890
— Ohne Warmedammung mm 2120 2430 2820
Kippmaf
— Ohne Warmedammung mm 2300 2700 3250
Gewicht mit Warmedammung kg 150 400 700
Anschliisse
Heizwasservorlauf und -rticklauf Rp/FL DN 50 DN 100, PN 6 DN 150, PN 6
— Innengewinde Rp 2 — —
— Flanschanschluss PN 6 — DN 100 DN 150
Entliftung, Innengewinde Rp 17 Rp 1% Rp 1%
Entleerung, Innengewinde Rp 17 Rp 1% Rp 1%
Tauchrohr fir Tauchtemperatursensor @& mm 15 15 15
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 3,4 4,5 15,5
Maximalvolumenstrome bei 0,5 m/s im Anschluss (ohne Lade- md/h 4,0 16,2 35,9
lanze)
Maximalvolumenstréme bei 0,5 m/s im Anschluss (mit Ladelan-  m3/h 13,0 20,5 40,0
ze)
Energieeffizienzklasse (F—A") C — —
Farbe Vitographite Vitographite Vitographite
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(© Heizwasserrticklauf (O Tauchhiilse 2 mit Sensorbefestigung fir max. 3 Tauchtempera-

Und tursensoren

Anschluss fur Ladelanze (M Rucklauf Spitzenlasterzeuger
(® Vorlauf Grundlasterzeuger (N) Tauchhiilse 3 mit Sensorbefestigung fir max. 3 Tauchtempera-
(&) Heizwasservorlauf tursensoren
() Entliftung (© Tauchhise 4 mit Sensorbefestigung fiir max. 3 Tauchtempera-
(@ Vorlauf Spitzenlasterzeuger tursensoren

Und (P) Reserveanschluss fir Kaskade

Anschluss fur Ladelanze (® Tauchhiilse 5 mit Sensorbefestigung fir max. 3 Tauchtempera-
@ Klemmstelle 1 fir Tauchtemperatursensor als Anlegetempera- tursensoren

tursensor @ Klemmstelle 2 fiir Tauchtemperatursensor als Anlegetempera-
(© Tauchhiilse 1 mit Sensorbefestigung fir max. 3 Tauchtempera- tursensor

tursensoren
Anschliisse
Speicherinhalt 9351 20101 5000 |
— Vorlauf und Riicklauf DN 50 Innengewinde DN 100, PN 6 DN 150, PN 6
— Entliftung Rp 1% Rp 1% Rp 1%
— Entleerung Rp 17 Rp 1% Rp 1%
— Tauchrohr fir Speichertemperatursensoren DN 15 DN 15 DN 15
MaRe
Speicherinhalt | 935 2010 5000
a mm 1090 1400 1800
b mm 1090 1400 1800
c mm 2190 2500 2890
d mm 2120 2430 2820
e mm 1860 2025 2305
f mm 1465 1670 1885
g mm 1070 1240 1470
h mm 675 810 1055
k mm 280 455 635
| mm 170 260 102
m mm 790 1100 1600
n mm 1090 1400 1800

Zubehor fiir Vitocell 050-E EC-PRO

Ladelanze Hinweis
m Zum Einbau in einen Speicheranschluss Zur Montage der Ladelanze Best.-Nr. 7974411 muss 1 Rohr-Doppel-
m Zur Reduzierung der Einstrémgeschwindigkeiten in den Speicher nippel Best.-Nr. 7973796 mitbestellt werden.

Ladelanze aus Stahl (S235JR) Hinweis
m Rohr mit Endkappe und mehreren Offnungen Dichtmaterial muss bauseits gestellt werden.
m Flansch

m Flanschhaube

Technische Daten Ladelanze

Best.-Nr. 7974411 7377557 7377558
Fiir Speicherinhalt

935 | X — —
20101 — X —
5000 | — — X
Gesamtléange mm 790 950 1500
& Rohr (aulen) mm 45 102 139
Gewicht kg 2,5 12 30
Anschluss Gewinde Flansch Flansch

Position der Anschliisse fir die Ladelanze: Siehe Kapitel ,An-
schlisse und Abmessungen®.
Max. Volumenstrom bei 0,5 m/s im Anschluss

— Mit Ladelanze md3/h 12,8 — —
Max. Volumenstrom bei 1 m/s im Anschluss

— Mit Ladelanze md3/h — 41 80
— Ohne Ladelanze m3/h 8 32,4 72
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Hinweis
Zur Montage der Ladelanze Best.-Nr. 7974411 muss der Rohrdop-
pelnippel Best.-Nr. 7973796 mitbestellt werden.

Technische Daten Kugelhahn

Kugelhahn, Typ Hebel I-A
Mit vollem Durchgang

Best.-Nr.

7377689

7377690

Fiir Speicherinhalt
935 |

20101

5000 |

X

X
X
X

Anschluss in. I-A

2

1%

Max. Betriebsdruck bar
MPa

30
3

30
3

Max. Betriebstemperatur °C

100

100

Material

Messing vernickelt

Messing vernickelt

Montage-Set Zwischenflanschklappe

Technische Daten Montage-Set

Best.-Nr.

7377691

7377693

Fiir Speicherinhalt
9351

20101

5000 |

X

X

Anschluss

DN 100

DN 150

Druckstufe

PN 16/10/6

PN 16/10/6

Max. Betriebstemperatur °C

130

130

m Mit Schneckenradantrieb
m Schrauben und Muttern

Montage-Set Gegenflansch

Technische Daten Montage-Set

Best.-Nr.

7377692

7377694

Fiir Speicherinhalt
9351

20101

5000 |

x

Anschluss

DN 100

DN 150

Druckstufe

PN 6

PN 6

m Dichtung
m Schrauben und Muttern

Montage-Set Blindflansch

Technische Daten Montage-Set

Best.-Nr.

7377695

7377696

Fiir Speicherinhalt
935 |

20101

5000 |

X

Anschluss

DN 100

DN 150

Druckstufe

PN 6

PN 6

m Dichtung
m Schrauben und Muttern

Stopfen mit Bund
Best.-Nr. 7377697
m R 2 (AuRengewinde)

m Temperguss (verzinkt)
m Max. Betriebsdruck: 20 bar (2 MPa)

50 VIESMANN

Ubergangsverschraubung I-A

Best.-Nr. 7377698

m Rp 2 (AuRengewinde) auf R 2 (Innengewinde)

m Temperguss (verzinkt)

m Max. Betriebsdruck: 20 bar (2 MPa)

Reduziernippel

Best.-Nr. 7377810
m Temperguss (verzinkt)

m R 1%4 AuRengewinde auf R %2 Innengewinde

m Max. Betriebsdruck: 20 bar (2 MPa)

VITOCAL
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Sensorbefestigung fiir Tauchrohre/-hiilsen (2 in.)

Best.-Nr. 7377839

m Lange: 400 mm

m FUr Tauchtemperatursensoren
m FUr max. 3 Temperatursensoren

Hinweis
Die Sensorbefestigung ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden. Ein Set enthélt 5 Sensorhalter.

Hinweis

Die Sensorbefestigung ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden. Ein Set enthélt 5 Sensorhalter.

VITOCAL

Rohrdoppelnippel

Best.-Nr. 7973796

m Anschluss AuRengewinde/AuRengewinde: R 2
m Lange: 40 mm

m Werkstoff: S235JR (verzinkt)

Hinweis
Muss fiir Ladelanze Best.-Nr. 7974411 mitbestellt werden.

VIEZMANN
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3.6 Heiz-/Kuhlwasser-Pufferspeicher

Vitocell 050-HC EC-PRO

Art des Puffer- Typ Inhalt Farbe Best.-Nr. Typ SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA
speichers inl m Kombinierter Heiz- und Kiihlwasser-Pufferspeicher
Heizwasser-Puffer- | SH1000HA | 1000 Vitogra- | 2028041 m Hochwertige Warmedammung
speicher phite m Vorbereitet zur Montage einer bauseitigen Kaltedammung
SH2010HA | 2010 Vitogra- | 2028042
phite Typ SH1000CA, SH2010CA, SH3000CA
SH3000HA | 3000 Vitogra- | Z028043 m Kiihlwasser-Pufferspeicher
phite m Ohne Dammung
Heiz-/Kuhlwasser- | SH1000SA | 1000 Vitogra- 7028044 m Vorbereitet zur Montage einer bauseitigen Kaltedammung
Pufferspeicher phite .
SH2010SA | 2010 | Vitogra- | 2028045 Auslieferungszustand
phite m Speicherzelle aus Stahl
SH3000SA | 3000 Vitogra- 7028046 m 3-teiliger Ringful} fur eine optimale Standfestigkeit
phite m 4 Tauchhilsen mit Klemmsystem fiir jeweils max. 3 Tauchtempera-
— - tursensoren
L(;;I(\:\r/]aesrser Puffer- | SH1000CA | 1000 :J/rl]tic:gra 2028047 m 4 hydraulische Anschlisse fur Vorlauf und Rucklauf der Warmeer-
- zeuger
SH2010CA | 2010 :)/:ict)gra- 2028048 m 2 Anschlisse flr Entliftung und Er.1tleerung o
SH3000CA 13000 Vitpgra- 7028049 [ ] (1EﬁnEs)cthssﬂansch zur Montage eines Elektro-Heizeinsatzes
phite
. Dimensionierung von Einbringungséffnungen
Ausfiihrungen Die tatsédchlichen Abmessungen des Heizwasser-Pufferspeichers
Typ SH1000HA, SH2010HA, SH3000HA kdnnen aufgrund von Fertigungstoleranzen geringfiigig abweichen.
m Heizwasser-Pufferspeicher
m Hochwertige Rundum-Warmedammung
Technische Daten
Speicherinhalt | 1000 2010 3000
Max. Vorlauftemperatur (Typ SH1000HA, SH2010HA, °C 95 95 95
SH3000HA, SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA)
Min. Vorlauftemperatur
— Typ SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA °C 7 7 7
— Typ SH1000CA, SH2010CA, SH3000CA °C 4 4 4
Zulassiger Betriebsdruck bar 6 6 6
MPa 0,6 0,6 0,6
Abmessungen ohne Warmedammung
Lange () mm 790 1100 1250
Breite mm 790 1100 1250
Hohe mm 2262 2372 2696
Einbringmal (lichte Breite der Turoffnung) mm 800 1410 1560
Kippmaf} mm 2350 2700 2800
Abmessungen mit Warmedammung (Typ SH1000HA,
SH2010HA, SH3000HA, SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA)
Lange () mm 1060 1360 1510
Breite mm 1060 1360 1510
Hohe mm 2381 2456 2792
Gewicht
Ohne Warmedammung kg 200 375 525
Mit Warmedammung
— Typ SH1000HA, SH2010HA, SH3000HA kg 240 427 590
— Typ SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA kg 236 422 582
Anschliisse
Vorlauf und Ricklauf, Flanschanschluss PN 16 DN 100 DN 125 DN 150
Entliftung, Innengewinde Rp %2 Rp Y2 Rp Y2
Entleerung, Innengewinde Rp 17 Rp 1% Rp 1%
Tauchrohr fur Tauchtemperatursensor DN 15 DN 15 DN 15
Bereitschaftswarmeaufwand
— Typ SH1000HA, SH2010HA, SH3000HA kWh/24 h 2,51 — —
— Typ SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA kWh/24 h 2,52 — —
Energieeffizienzklasse (F—A*) (Typ SH1000HA, SH2010HA, B — —
SH3000HA, SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA)
52 VIESMANN VITOCAL
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Speicherinhalt | 1000 2010 3000
Farbe

Ohne Warmedammung Schwarz Schwarz Schwarz
Mit Warmedammung (Typ SH1000HA, SH2010HA, Vitographite Vitographite Vitographite
SH3000HA, SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA)

Zulassige Betriebsbedingungen

Max. relative Luftfeuchtigkeit

— Typ SH1000SA, SH2010SA, SH3000SA % 65 65 65
— Typ SH1000CA, SH2010CA, SH3000CA % 75 75 75
Max. Umgebungstemperatur °C 32 32 32

Pufferspeicher 1000 |

iy

2381

1894
2262

(® Riicklauf Warme-/Kalteerzeuger und Anschlussbolzen (M6 x

16 mm) fir den Potenzialausgleich
Vorlauf Warme-/Kalteerzeuger und Ladelanze (Zubehdr)

VITOCAL

@ @60 OO

Vorlauf Heiz-/Klhlkreise
Ricklauf Heiz-/Kihlkreise

Tauchhulse jeweils mit Sensorbefestigung fur max. 3 Tauchtem-

peratursensoren
Entliftung

Anschlussflansch fiir Elektro-Heizeinsatz-EHE (AuRRen-&

240 mm)
Entleerung

VIE
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Pufferspeicher 2010 und 3000 | © Vorlauf Heiz-/Kiihlkreise

(© Ricklauf Heiz-/Kiihlkreise

(E) Tauchhiilse jeweils mit Sensorbefestigung fir max. 3 Tauchtem-

®| l peratursensoren
1 —_| ® Entliftung
© Anschlussflansch fiir Elektro-Heizeinsatz-EHE
.§|§___L__:,_ = H]_@ i (® Entleerung
Nz
O - °
"%
o
<
®f'r\____§£€_ i [C)
()
H)7 _]
d
C
a
b
®
(A Riicklauf Warme-/Kalteerzeuger und Anschlussbolzen (M6 x
16 mm) fir den Potenzialausgleich

Vorlauf Warme-/Kalteerzeuger und Ladelanze (Zubehor)
MaRe
Speicherinhalt | 2010 3000
a mm 1398 1544
b mm 1271 1421
c mm 1185 1490
d mm 1100 1250
e mm 2456 2792
f mm 2372 2696
g mm 1928 2200
h mm 1173 1340
k mm 418 480
| mm 318 362
Zubehor fiir Vitocell 050-HC EC-PRO
Ladelanze Vitocell 050-HC EC-PRO
Zur Reduzierung der Einstromgeschwindigkeit in den Pufferspeicher
54 VIESMANN VITOCAL
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m Ladelanze
m Flanschanschluss
m Montagematerial und Flachdichtung

Fiir Pufferspeicher Best.-Nr.
1000 I, DN 100, PN16 ZK07498
20101, DN 125, PN16 ZK07499
3000 I, DN 150, PN16 ZK07500

Sensorbefestigung fiir Tauchrohre/-hiilsen (%2 in.)

Best.-Nr. 7377839

m Lange: 400 mm

m FUr Tauchtemperatursensoren
m FUr max. 3 Temperatursensoren

Hinweis
Die Sensorbefestigung ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden. Ein Set enthélt 5 Sensorhalter.

Elektro-Heizeinsatz EC-PRO mit Flansch

m Mit Sicherheitstemperaturbegrenzer und Temperaturregler
m Oberflachenbelastung: Bis 7 W/cm?

m Spannungsversorgung: 400 V~, 3-phasig

m Temperaturbereich (Regler): 0 °C, 28 °C bis 85 °C

Hinweis
Passend zu Vitocell 050-HC EC-PRO, Spannungsversorgung bau-
seits

Heizleistung Best.-Nr.
10 kW (3-stufig, 10/7,5/5 kW) 7973813
12 kW (3-stufig, 12/8/6 kW) 7973814
15 kW (2-stufig, 15/7,5 kW) 7973815
18 kW (2-stufig, 18/9 kW) 7973816
20 kW (2-stufig, 20/10 kW) 7973817
25 kW (2-stufig, 25/12,5 kW) 7973818
30 kW (2-stufig, 30/15 kW) 7973819

Planungshinweise

4.1 Stromversorgung und Tarife

Nach der geltenden Bundestarifordnung ist der Elektrizitatsbedarf
flr den Betrieb von Warmepumpen als Haushaltsbedarf anzusehen.
Bei Warmepumpen fir die Gebaudeheizung muss das EVU seine
Zustimmung erteilen.

Vom zusténdigen EVU die Anschlussbedingungen fiir die angege-
benen Geratedaten erfragen. Von besonderem Interesse ist, ob im
jeweiligen Versorgungsgebiet ein monovalenter und/oder monoener-
getischer Betrieb mit der Warmepumpe maglich ist.

Anmeldeverfahren

Zur Beurteilung der Auswirkungen des Warmepumpenbetriebs auf
das Versorgungsnetz des EVU sind folgende Angaben erforderlich:
m Anschrift des Betreibers
m Einsatzort der Warmepumpe
m Bedarfsart nach allgemeinen Tarifen
(Haushalt, Landwirtschaft, gewerblicher, beruflicher und sonstiger
Bedarf)

EVU-Sperre

Es besteht die Moglichkeit Verdichter und Heizwasser-Durchlaufer-
hitzer (falls vorhanden) durch das Energieversorgungsunternehmen
(EVU) ausschalten zu lassen. Das EVU kann fiir die Bereitstellung
eines Niedertarifs die Mdglichkeit dieser Abschaltung verlangen.

VITOCAL

Elektro-Heizeinsatz Flex EC-PRO

m Mit Sicherheitstemperaturbegrenzer und Temperaturregler

m Steuergerat zur Optimierung des Eigenverbrauchs der PV-Energie
m 6-Stufig

m Oberflachenbelastung: Bis 7 W/cm?

m Spannungsversorgung: 400 V~, 3-phasig

m Temperaturbereich (Regler): 0 °C, 28 °C bis 85 °C

Hinweis
Zur Verwendung mit Pufferspeicher Vitocell 050-HC EC-PRO

Heizleistung in kW Best.-Nr.
15 7974242
20 7974243

Schaltbox mit Leistungsschiitzen

Zur Verwendung mit Elektro-Heizeinsatzen

m Absicherung: 32 A (2 x 32 A bei 25 und 30 kW)
m Spannungsversorgung 400 V~, 3-phasig

m Schutzklasse: IP 66

m Abmessungen (L x B x H): 280 x 250 x 155 mm

Kompatible Leistung in Best.-Nr.
kW

12/15 7974322
18 7974323
25/30 7974324

Auch Informationen tUber Grund- und Arbeitspreis, Uber die Méglich-
keiten fur die Nutzung des preisglinstigen Nachtstroms und tber
eventuelle Sperrzeiten sind fur die Planung wichtig.

Bei Fragen hierzu an das EVU des Kunden wenden.

m Geplante Betriebsweise der Warmepumpe

m Hersteller der Warmepumpe

m Typ der Warmepumpe

m Elektrische Anschlussleistung in kW (aus Nennspannung und
Nennstrom)

m Max. Anlaufstrom in A

m Max. Heizlast des Gebaudes in kW

Die Spannungsversorgung der Warmepumpenregelung darf dabei
nicht ausgeschaltet werden.
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4.2 Aufstellung

Die Warmepumpen sind fiir die Aufstellung im Freien mit einer UV-
besténdigen Lackierung mit hohem Korrosionsschutz versehen.
Max. Temperatur bei Lagerung und Transport: 46 °C.

Hinweis

Bei Aufstellung der Warmepumpe in korrosiven Atmosphéren bein-
halten die Umgebungsluft und die von der Warmepumpe ange-
saugte Luft Stoffe wie z. B. Ammoniak, Schwefel, Chlor, Salze usw.
Diese Inhaltsstoffe kénnen zu Korrosionsschéden aul3en und innen
an der Warmepumpe fiihren.

Die in dieser Planungsanleitung enthaltenen Wéarmepumpen fiir
Aul3enaufstellung sind fiir den Betrieb in méa3ig aggressiven Atmo-
sphéren ausgelegt. Dies ermdglicht die Aufstellung im urbanen und
industriellen Umfeld sowie in kiistennahen Bereichen.

Héhere korrosive Belastungen kénnen zu optischen Méngeln am
Gehéuse oder zu Beeintrdchtigungen im Betrieb fiihren. Ggf. ver-
kirzt sich die Lebensdauer der Wérmepumpe.

Kiistennahe Aufstellung: Abstand <1000 m

In kustennahen Bereichen erhdhen Salz- und Sandpartikel in der

Luft die Korrosionswahrscheinlichkeit:

m Warmepumpe geschiitzt vor direktem Seewind aufstellen.

m Ggf. bauseits einen Windschutz vorsehen. Hierbei die Mindestab-
stdnde zur Warmepumpe einhalten: Siehe folgende Kapitel.

Allgemeine Anforderungen an die Aufstellung

m Eine manuelle Entleerung fir die im frostgefahrdeten Bereich
verlaufenden Heizwasservorlauf- und Heizwasserriicklaufleitungen
vorsehen.

m Falls die Warmepumpenregelung, die Sekundarkreispumpe und
die Heizkreispumpen betriebsbereit sind, ist die Frostschutzfunk-
tion der Warmepumpenregelung aktiv.

Bei Warmepumpenanlagen, an denen ein Stromausfall nicht
erkannt werden kann: Heizkreis mit einem geeigneten Frost-
schutzmittel betreiben oder entleeren.

Empfohlene KG-Rohre fiir elektrische und hydraulische Leitungen

Hinweis
Gegebenenfalls erforderliche MaBnahmen nach WHG § 62 bauseitig
berticksichtigen.

Hinweis

Durch den aul3en an der Maschine angebrachten Lasttrennschalter
sind die sicherheitstechnischen Anforderungen nach EN 60204-1,
beispielsweise bezliglich ,Spannungsfreischaltung” bei Service- und
Wartungsarbeiten, erfiillt. Bauseits muss sichergestellt werden, dass
nur befugte Personen/Fachpersonal Zugang zur Maschine und
deren Bedienelemente haben.

m Die Warmepumpenregler VIRVS ist in der Warmepumpe
integriert. Die max. Lange der Bus-Verbindungsleitung zwi-
schen der Warmepumpenregler VIRVS und den externen
Funktionserweiterung VIAVS ist 200 m. Die max. Lange der
Bus-Verbindungsleitung zwischen 2 Warmepumpenregler VIRVS
betragt 1000 m.

m Fir die hydraulischen und elektrischen Verbindungsleitungen KG-
Rohre frostsicher im Erdreich verlegen.

Typ AWO-AC
Leitung 201.032 202.064 204.128
Laststromkreis DN 100 DN 100 DN 100
Kleinspannung DN 50 bis DN 100 DN 50 bis DN 100 DN 50 bis DN 100
Vorlauf DN 125 DN 200 DN 200
Rucklauf DN 125 DN 200 DN 200

KG-Rohre an den Durchmesser der hydraulischen Leitungen und
der Warmeisolierung anpassen.

Bodenmontage

Die Warmepumpe auBerhalb des Gebaudes auf einem Fundament
aufstellen: Siehe Seite 60.

Falls diese Aufsteliméglichkeit nicht besteht, kann die Warmepumpe
unter Berucksichtigung besonderer Bedingungen auch auf einem
Flachdach montiert werden: Siehe folgendes Kapitel.

Flachdachmontage

Falls die Bodenaufstellung aufgrund ortlicher Gegebenheit nicht
maoglich ist, missen bei der Montage auf einem Flachdach u. a.
folgende planerische MaRnahmen bertcksichtigt werden.

Das Kondenswasser darf nicht frei auf das Dach flieRen. Es besteht
die Gefahr das Eisbildung zu unzulassigen Belastungen (Gewicht)
fuhrt. Empfehlung: Geflihrt Ableitung mit Begleitheizung auf dem
kirzesten Weg in einen Dacheinlauf und Anschluss an die Entwas-
serung. Siehe Seite 63.

56 VIESMANN

m Rasenflachen und Bepflanzungen kénnen die Gerauschentwick-
lung vermindern. Nur das Fundament der Warmepumpe aus
schallhartem Material (Beton) herstellen.

m Warmepumpe nicht neben Wohn- oder Schlafraumen aufstellen.

Hinweis

Aufgrund der erh6hten statischen Belastungen (Dach-/Windlast) und
den gehobenen Schallanforderungen bei der Flachdachmontage ist
eine Beteiligung von Fachplanern fiir Statik und Schallkonzepte
erforderlich.

VITOCAL
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Montageort

m Warmepumpe auf einem Flachdach nicht unmittelbar neben oder
oberhalb von Wohn- oder Schlafraumen aufstellen. Aufstellung vor
Fenstern vermeiden.

m Durch die héhere Montageposition bei der Flachdachmontage
breiten sich die Betriebsgerausche der Warmepumpe starker aus
als bei der Montage am Boden. Dachflachen sind normalerweise
schallharter als Bodenflachen.

Um Gerauschbelastigung zu vermeiden, Gerat mit ausreichen-
dem Abstand zu Nachbargebauden aufstellen. Ggf. geeignete
MafRnahmen zur Gerduschminderung vorsehen. Schallreflexion an
den Gebaudeflachen bei der Betrachtung der Schallausbreitung
berticksichtigen: Siehe Kapitel ,Schallreflexion und Schalldruckpe-
gel”.

m Windexponierte Aufstellung vermeiden. Ggf. bauseitige Manah-
men zum Windschutz vorsehen, z. B. Blenden, Wande usw.

m Priifen, ob durch die Bauhdhe der Warmepumpe die zul. Gebau-
dehdhe nicht tUberschritten wird, z. B. gemal Bebauungsplan.

m Ausreichend Abstand zu Abgas- und Liftungsausléssen vorsehen.

m FUr Service und Wartung einfachen, ganzjahrigen Zugang zur
Warmepumpe ermdglichen. Ausreichende Wartungsflachen vorse-
hen.

Geeignete Schutzvorrichtungen montieren, z. B. Sekuranten.

m Warmepumpe beim Blitzschutz bertcksichtigen.

m Mindestens 1 m freien Raum fiir Arbeiten an der Warme-
pumpe vorsehen, falls die seitlichen Mindestabstande bei
Typ AWO-AC 201.A032 und AWO-AC 202.A064 nicht eingehalten
werden kénnen.

Frostschutz

Die Vor- und Riicklauftemperatur werden fiir den Frostschutz iber-
wacht (werkseitig eingestellte ,,Frostschutztemperatur®: 5 °C).
Falls die Vor- oder Rucklauftemperatur die ,,Frostschutztempera-
tur® unterschreitet, wird zunachst die Sekundarpumpe eingeschal-
tet. Falls nach dem Einschalten der Sekundarpumpe innerhalb der
»Zeit Nachlauffrostschutz” die ,,Frostschutztemperatur® nicht
um 1 K Uberschritten ist, wird die bauseitige Begleitheizung ab

5 °C mit einem externen Temperaturregler angesteuert,,Zeit Nach-
lauffrostschutz“: 10 min). Falls die ,,Zeit Nachlauffrostschutz*
verstreicht, ohne dass die ,,Frostschutztemperatur® um 1 K tiber-
schritten wird, geht die Warmepumpe mit einem Verdichter in
Betrieb. Falls die ,,Frostschutztemperatur® um 1 K Uberschritten
ist, bleiben alle eingeschalteten Warmequellen bis zum Ablauf der
»Zeit Nachlauffrostschutz* in Betrieb.

Mindestabstinde bei einer Warmepumpe

Die Mindestabsténde in allen Richtungen einhalten, z. B. zu Gebau-
den, Wanden, groRReren Pflanzen.

VITOCAL

Unterkonstruktion

m Wir empfehlen die Montage der Warmepumpe auf einer Stahlbe-
tondecke.

m Die Montage auf Flachdachern mit geringem Flachengewicht (z. B.
Dacher aus Holzsparren oder Trapezblechen) ist nicht zulédssig.

m Die erhéhten Dach- und Windlasten miissen bei der Statik und bei
der Befestigung berticksichtigt werden.

m Bei Flachdachmontage der Warmepumpe kdnnen abhangig von
der Windlastzone und der Gebaudehdhe erhebliche Windlasten
auftreten. Wie empfehlen, die Unterkonstruktion von einem Fach-
planer gemaR DIN 1991-1-4 auslegen zu lassen.

m Die Vitocal 200-A PRO hat StellfiRe mit jeweils 2 Bohrl6chern
(Abstand: 110 mm, (9 mm) und diese miissen mit der Unterkon-
struktion verschraubt werden.

Korperschall- und Schwingungsentkopplung

Bei der Montage von Warmepumpen auf Dachflachen besteht die
Gefahr, dass Korperschall und Schwingungen in das Gebaude tber-
tragen werden.

Falls die Warmepumpe auf freistehenden Garagen montiert wird,
koénnen bei unzureichender Kérperschall- und Schwingungsentkopp-
lung stérende Gerausche durch Resonanzverstarkungen entstehen.
Siehe Kapitel ,Mafinahmen zur Verminderung von Schallemissio-
nen‘.
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Typ AWO-AC 201.A032 und Typ AWO-AC 202.A064
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Hinweise fiir die Aufstellung

Hinweis Anstromung von Gebauden

Beim Abtauen tritt aus den Luftaustrittséffnungen der Warmepumpe Gebaude nicht aus kurzer Distanz von der kalten Ausblasluft anstré-
kiihler Dampf aus. Dieser Dampfaustritt muss bei der Aufstellung men lassen.

(Wahl des Aufstellorts, Orientierung der Warmepumpe) beriicksich-

tigt werden.

L)

®

Ausblasseite nicht zum Gebaude positionieren.

(A Gebaudeseite mit Fenster

Aufstellung an Gebauden

Wandnahe Aufstellung kann folgende bauphysikalischen Einfliisse
haben:

m Verstarkte Schmutzablagerung an der AuRenwand

m Hohere Feuchtigkeit in der Auflenwand

m Hohere Warmeverluste der angrenzenden Raume

Aufstellung an Gehwegen oder Terrassen

Im Ausblasbereich der Warmepumpe kann sich durch die abge-
kihlte Luft schon ab einer AuRRentemperatur von 10 °C Glatteis
bilden. Daher das Gerat mit der Ausblasseite nicht naher als 3 m
an Gehwegen oder Terrassen aufstellen.

<3m

@)

<

) )

(® Gehweg oder Terrasse
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Aufstellung an Grundstiicksgrenzen

Um Gerauschbelastigung der Nachbarn zu vermeiden, Gerat nicht
naher als 5 m an der Grindstlcksgrenze aufstellen oder geeignete
GerauschminderungsmafRnahmen installieren.

Hinweis

m Angaben zur Gerduschentwicklung beachten.

m Anforderungen der TA L&rm in jedem Fall einhalten.

m Bei der Aufstellung der Wérmepumpe auf dem Grundstiick miis-
sen die Absténde zum Nachbargrundstiick nach jeweiliger Lan-
desbauordnung (LBO) berticksichtigt werden.

| <5m

]
| )

(A Grundstiicksgrenze

Fundamente

Warmepumpe waagrecht auf einem dauerhaft festen Untergrund
aufstellen. Empfehlung: Betonfundament gemaf den folgenden
Kapiteln errichten. Die angegebenen Schichtdicken sind Durch-
schnittswerte und missen an die 6rtlichen Gegebenheiten ange-
passt werden. Regeln der Bautechnik beachten.

Zum Anschluss an die Warmepumpe drfen die Leitungen des hyd-
raulischen Anschluss-Sets innerhalb des warmegedammten Rohrs
nicht gegeneinander verdreht sein. Daher das Rohr im Bereich des
Fundaments nur in Richtung Vorder- oder Rickseite der Warme-
pumpe verlegen.

Hinweis

Das Fundament, die Aufstellflache und die Leitungskanéle so aus-
flihren, dass keine Kleintiere in die Warmepumpe und in die Lei-
tungskanéle eindringen kénnen.

Die Gré3e des Fundaments muss mindestens den AuBenmal3en
der Warmepumpe entsprechen.

Ableitung von Kondenswasser beachten: Siehe Seite 63.

60 VIESMANN

Aufstellung in umfassten Bereichen

Gerat nicht in von Mauern oder Gebauden umfassten Bereichen
aufstellen. Je héher die Anzahl der Reflexionsflachen ist, desto gro-
Rer wird die Gerduschentwicklung: Siehe Planungsanleitung ,Grund-
lagen fir Warmepumpen®. Zusatzlich kann ein Luftkurzschluss ent-
stehen.

VITOCAL
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Typ AWO-AC 201.A032

Typ AWO-AC 202.A064

Draufsicht
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(A Fundament (Mindesthdhe: 300 mm)

Luftaustritt
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(® Fundament (Mindesthéhe: 300 mm)
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VIEZMANN 61



Planungshinweise (Fortsetzung)

Typ AWO-AC 204.A128

(T

Draufsicht

2000
2100

20Q 720 200

(® Fundament (Mindesthéhe: 600 mm)
Luftaustritt

Elektrische und hydraulische Leitungen: Verlegung der Leitungen im Erdreich

Frostschutz

Falls Warmepumpenregelung und Heizkreispumpe betriebsbereit
sind, ist die Frostschutzfunktion der Warmepumpenregelung aktiv.
Bei AuBerbetriebnahme der Warmepumpe oder einem langer
andauernden Stromausfall die Anlage Uber die Fll- und Entlee-
rungsvorrichtung entleeren.

Bei Warmepumpenanlagen, an denen ein Stromausfall nicht erkannt
werden kann, kdnnen die Heizkreise ersatzweise mit einem geeig-
neten Frostschutzmittel betrieben werden. Fur den stérungsfreien
Betrieb der Warmepumpe Frostschutzmittel auf Glykol-Basis einset-
zen. Fertiggemische gewahrleisten eine gleichmaRige Konzentrati-
onsverteilung.

Empfehlung: Viessmann Warmetragermedium , Tyfocor* auf Ethylen-
glykol-Basis verwenden (Fertiggemisch bis =19 °C, hellgriin).

62 VIESMANN

Netzanschlussleitungen und Steuerleitung

m Netzanschlussleitungen und Steuerleitung zur Warmepumpe
auBerhalb des Gebaudes gemeinsam in einem KG-Rohr DN 100
verlegen: Siehe Seite 56.

m Vorgaben des ortlichen EVU (Technische Anschlussbedingungen,
TAB) berticksichtigen.

Erforderliche Leitungslangen in der Warmepumpe ab Oberkante
Fundament:

— Netzanschlussleitungen 230 V~ und 400 V~: Min. 0,9 m

— Steuerleitung 230 V~: Min. 0,9 m

Empfohlene Netzanschlussleitungen Verdichter/Ventilator
Siehe Seite 68.

Bus-Verbindungsleitung

Die Bus-Verbindungsleitung (< 42 V) auerhalb des Gebaudes in
einem KG-Rohr DN 100 verlegen: Siehe Seite 56.

VITOCAL
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Hinweis
Wir empfehlen die Verwendung von geschirmten Bus-Verbindungs-
leitungen (verzinntes Kupfergeflecht).

Erforderliche Leitungsldnge in der Warmepumpe

Typ Erforderliche Leitungslange

AWO-AC 201.A032 1,5m
202.A064 1,5m
204.A128 0,3m

Verlegung der KG-Rohre

m Zugdraht fir die elektrischen Leitungen vorsehen.

m Zur einfacheren Verlegung der elektrischen Leitungen durch das
KG-Rohr 90°-Bdgen vermeiden, alternativ 3 x 30° oder 2 x 45°
verwenden.

m Das Gefélle der KG-Rohre muss zur Warmepumpe verlaufen, ggf.
Kondenswasserablauf vorsehen.

m Mauerdurchfiihrungen bauseits feuchtigkeits- und wasserdicht
ausfiihren.

m Die Offnungen der KG-Rohre so verschlieRen, dass keine Tiere
und keine Feuchtigkeit in das Gebaude eindringen kénnen.

Anforderungen an den Montageort von Bedieneinheit und Funktionserweiterungen der Warmepumpenre-

gelung

Bedieneinheit UI400 und Funktionserweiterungen VIAVS in einem
trockenen Innenraum montieren (Umgebungstemperaturen 2 bis
35 °C).
Weitere Anforderungen an den Montageort:
m Ebene, glatte Wand
m Gut beleuchtet und leicht zuganglich
m FUr kurze Anschlussleitungen externe
Funktionserweiterungen VIAVS in der Nahe von Pumpen, Senso-
ren, Mischern usw. montieren.

Kondenswasserablauf des Warmetauschers

m Die aus der Luft anfallende Menge an Kondenswasser ist abhan-
gig von Temperatur und relativer Luftfeuchte.

m Im Regelbetrieb wird der iiberwiegende Teil des Kondenswassers
vom Luftvolumenstrom mitgerissen und nur ein kleiner Teil fliel3t
Uber die Kondenswasserablaufe ab.

m Beim Abtauvorgang fallt kurzzeitig mehr Kondenswasser an, das
Uber die Kondenswasserablaufe abgefihrt wird.

m Bei der Vitocal 200-A PRO, Typ AWO-AC 204.A128 wird abwech-
selnd immer nur ein Verdampfer abgetaut. Die max. Menge an
Kondenswasser ist damit gleich zu Typ AWO-AC 202.A064.

Kondenswasserablauf liber Kanalanschluss/Drainage, z. B. bei
Bodenmontage der Warmepumpe

Das Kondenswasser des Warmetauschers lauft durch ein bauseiti-
ges Abflussrohr in das Abwassersystem.

VITOCAL

m Elektronische Komponenten vor tropfendem und spritzendem
Wasser schitzen.

m Max. Lange der BUS-Verbindungsleitung zwischen
der Warmepumpenregelung VIRVS und den externen
Funktionserweiterungen VIAVS: 200 m

m Min. Leiterquerschnitt BUS-Verbindungsleitungen: 1,5 mm?

o
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(® Fundament
Frostschutz (verdichteter Schotter)
(© Erdreich
(© Kondenswasserablauf der Warmepumpe
(Typ AWO-AC 201.A032)
(® Abflussrohr, stetiges Gefélle min. 2 %
(F) Geruchsverschluss (Siphon) im frostfreien Bereich
© Abwasserkanal oder Drainage

Bei Typ AWO-AC 202.A064 das Kondenswasser mit einem beheiz-
ten Blech oder einer Wanne unter dem Kondenswasserablauf der
Warmepumpe auffangen. Zum Abflussrohr leiten.

Zur Abflihrung des Kondenswassers Uber eine Drainage oder uber
das Abwassersystem einen Siphon mit min. 60 mm Wasservorlage
im frostfreien Bereich (min. 900 mm tief) vorsehen. Der Siphon ver-
hindert das Ausstromen von Kanalgasen.
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Wartungsschacht fir den Siphon vorsehen.

Erforderlicher Durchmesser des Abflussrohrs

Typ Erforderliche Durchmesser

AWO-AC 201.A032 DN 32
202.A064 DN 80
204.A128 DN 80

Hinweise zum Frostschutz

Besonders tiefe Temperaturen liber einen ldngeren Zeitraum kénnen
zum Einfrieren des Kondenswasserablaufs fiihren.

Daher Kondenswasserablauf ausreichend wérmedédmmen oder bau-
seits aulBentemperaturgefiihrte Begleitheizung einbauen.

Kondenswasserablauf liber Erdniveau, z. B. bei Flachdachmon-

tage der Warmepumpe

m Zum Ablauf des Kondenswassers den Kondenswasserschlauch
der Warmepumpe an eine gedammte Kondenswasserleitung
anschlief3en.

Kondenswasserschlauch ggf. Uber eine Siphoneinlage einfiuhren.

m In Regionen, in denen die AuRentemperatur oftmals unter 0 °C
liegt, muss eine bauseitige elektrische Begleitheizung fiir die Kon-
denswasserleitung planerisch berucksichtigt werden.

m Der freie Ablauf des Kondenswassers auf die Dachflache ist nicht
zulassig, da sich dadurch Eisschichten bilden kénnen. Eisschich-
ten auf dem Dach behindern ggf. das freie Ablaufen von weiterem
Kondenswasser und fiihren zu erhéhten Dachlasten.

Elektrische und hydraulische Leitungen: Verlegung der Leitungen liber Erdniveau

In folgenden Fallen kénnen die elektrischen und hydraulischen Ver-

bindungsleitungen Uber Erdniveau verlegt werden:

m Bodenmontage in der Nahe einer Auflenwand

m Flachdachmontage mit Leitungsdurchfiihrung durch das Dach
oder eine nebenstehende Aulenwand

Bei der Verlegung der Leitungen Uber Erdniveau Folgendes beach-

ten:

m Leitungen auRerhalb des Gebaudes kurz halten.

m Leitungsdurchfiihrung ins Gebaude witterungsbestandig ausfiih-
ren.

m Rohrleitungen an der Auf3enluft mit einer ausreichend dicken,
frostsicheren Warmedammung versehen.
Min. Dicke Dammschicht mit Warmeleitfahigkeit A = 0,035 W/(m-K)
bei Innendurchmesser der Rohrleitung > 22 mm: 60 mm

m Rohrleitungen und Warmedammung UV-bestandig ausfuhren.
Gegen Tierverbiss schitzen.

64 VIESMANN

Verlegung durch die AuBenwand
Hierfur ist Folgendes zu beachten:

m Mindestabsténde fir die Aufstellung der Warmepumpe einhalten:
Siehe Seite 57.

VITOCAL
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Elektrische und hydraulische Leitungen: Verlegung der Leitungen im Erdreich

©

®» ®

Breite fiir Kanal im Erdreich (K)
Streifenfundament: Siehe Seite 60.
Hydraulische Verbindungsleitungen fir Heizwasservorlauf und
Heizwasserrlcklauf
m DN 40 fur Typ AWO-AC 201.A032
m DN 50 fir Typ AWO-AC 202.A064
m DN 65 fur Typ AWO-AC 204.A128
(© Frostschutz (verdichteter Schotter, z. B. 0 bis 32/56 mm),
Schichtdicke nach 6értlichen Erfordernissen und den Regeln der
Bautechnik
Kabelschutzrohr DN 100 fir BUS-Verbindungsleitung (< 42 V)
Kabelschutzrohr DN 100 fur folgende Leitungen:
m Netzanschlussleitung 400 V~/50 Hz (bauseits)
m Steuerleitung 250 V~ (Zubehor)
m Netzanschlussleitung fiir Schiitze und Olsumpfheizung
230 V~/50 Hz (bauseits)
Kondenswasserablauf DN 50 (bauseits)
BUS-Verbindungsleitung und Kleinspannungsleitungen (< 42 V)
Elektrische Anschlussleitungen:
m Netzanschlussleitung Verdichter/Ventilator (3/N/PE
400 V~/50 Hz, bauseits). Empfohlene Netzanschlussleitun-
gen: Siehe Kapitel ,Netzanschlussleitungen und Steuerlei-
tung®.
m Steuerleitung 230 V~
m Netzanschlussleitung fiir Schiitze und Olsumpfheizung
(1/N/PE 230 V~/50 Hz, bauseits). Empfohlene Lei-
tung: 3 x 1,5 mm? flexibel

@7~

QIC)

@O

Hinweis
Empfehlung: Reserveleitungen fiir 230 V~ und Kleinspannung, auf-
grund der Individualitdt und Ausstattungsmaéglichkeiten der Anlagen.

VITOCAL

Kanal im Erdreich, entsprechend jeweiliger Rohrdimensionen
Mauerdurchfiihrung mit Quellmértel (bauseits) fiir hydraulische
Anschlussleitung

Feuchtigkeits- und wasserdichte Mauerdurchfiihrungen (bau-

seits)

Full- und Entleerungsvorrichtung mit Absperrhahn (zur Entlee-

rung mit Druckluft)

Ausdehnungsgefal mit Sicherheitsgruppe (Zubehor)

Abstand Hauswand — Fundament:

m Der max. Abstand ist abhangig von der Lange der elek-
trischen und hydraulischen Verbindungsleitungen: Max. ca.
95 m (bei max. Lange 100 m minus 5 m fir interne Verkabe-
lung)

m Bei der Aufstellung Mindestabstand zu anderen Objekten ein-
halten (> 1,5 m)

@0 @ @ OB

Heizwasseranschluss (hydraulische Verbindungsleitungen
Die hydraulischen Verbindungsleitungen sind bauseits zu beschaf-
fen. Die Dimensionen dienen lediglich als Empfehlung und sind im
Einzelfall zu prifen.
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Mit dem hydraulischen Anschluss-Set (Zubehor) ausfiihren. Das
Anschluss-Set ist in verschiedenen Langen vorkonfektioniert. Die
Vor- und Riicklaufleitung sind flexibel und besitzen je 2 Ubergangs-
verschraubungen.

Die Leitungen DN 40 befinden sich in einem gemeinsamen Hiillrohr
mit Warmedammung (Doppelrohrsystem). Die Leitungen DN 50 sind
jeweils in einem getrennten Hillrohr (Einzelrohrsystem).

Typ Vorlauf-/Riicklaufleitungen Breite k fiir Kanal im Erdreich | Anschluss an
®
AWO-AC 201.A032 2 x DN 40 400 mm Verflussiger
202.A064 N\ 2 x DN 50 500 mm VerflUssiger
@) bei langeren Leitungen
DN 65
204.A128 2 x DN 80 1000 mm Verflussiger

m Die Leitungseinfiihrung in das Gebzude (© erfolgt durch eine
Mauerdurchfiihrung mit Quellmértel (bauseits).

m Fiill- und Entleerungsvorrichtung (V) fiir Heizwasservorlauf und
-ricklauf im Gebaude in Nahe der AuRenwand und 0,8 m unter
Erdniveau vorsehen.

Hinweis

Bei Gebauden auf erdgleichem Niveau einen warmegeddmmten
Schacht vorsehen oder die Entleerung der Warmepumpe durch
Druckluft erméglichen.

Frostschutz

Falls Warmepumpenregelung und Heizkreispumpe betriebsbereit
sind, ist die Frostschutzfunktion der Warmepumpenregelung aktiv.
Bei AuRerbetriebnahme der Warmepumpe oder einem langer
andauernden Stromausfall die Anlage Uber die Fll- und Entlee-
rungsvorrichtung ) entleeren.

Bei Warmepumpenanlagen, an denen ein Stromausfall nicht erkannt
werden kann (Ferienhaus), kdnnen die Heizkreise ersatzweise mit
einem geeigneten Frostschutzmittel betrieben werden. Fir den st6-
rungsfreien Betrieb der Warmepumpe Frostschutzmittel auf Glykol-
Basis einsetzen. Fertiggemische gewahrleisten eine gleichmafige
Konzentrationsverteilung.

Empfehlung: Viessmann Warmetragermedium , Tyfocor* auf Ethylen-
glykol-Basis verwenden (Fertiggemisch bis =19 °C, hellgrin).

Netzanschlussleitungen und Steuerleitung ®

m Netzanschlussleitungen und Steuerleitung zur Warmepumpe
aulerhalb des Gebaudes gemeinsam in einem Kabelschutzrohr
DN 100 verlegen.

m Vorgaben des ortlichen EVU (Technische Anschlussbedingungen,
TAB) beruicksichtigen.

Erforderliche Leitungsléange in der Warmepumpe ab Oberkante
Fundament:

— Netzanschlussleitungen 230 V~ und 400 V~: Min. 0,9 m

— Steuerleitung 230 V~: Min. 0,9 m

Leitungsdurchfiihrung durch die Wand

Die Leitungseinfiihrung durch die Wand erfolgt bauseits.

Leitungsdurchfiihrung durch die Bodenplatte

Hinweis

Falls die gebéudeseitigen Anschliisse auf erdgleichem Niveau liegen
(siehe folgende Abbildung), die erforderlichen Anschlussleitungen
und Durchfiihrungen vor Erstellen der Bodenplatte positionieren.
Eine nachtrégliche Installation ist sehr kostenaufwéndig.
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Empfohlene Netzanschlussleitungen Verdichter/Ventilator
Siehe Seite 68.

Bus-Verbindungsleitung ©
m Die vorkonfektionierte Bus-Verbindungsleitung (< 42 V) @) auBer-
halb des Gebaudes in einem Kabelschutzrohr DN 100 verlegen.

Verlegung der Kabelschutzrohre (©), ()

m Zugdraht fiir die elektrischen Leitungen (@), (H)) vorsehen.

m Zur einfacheren Verlegung der elektrischen Leitungen durch das
Kabelschutzrohr 90°-Bogen vermeiden, alternativ 3 x 30° oder 2 x
45° verwenden.

m Das Gefalle der Kabelschutzrohre muss zur Warmepumpe verlau-
fen, ggf. Kondenswasserablauf schaffen.

m Mauerdurchfilhrungen M) bauseits feuchtigkeits- und wasserdicht
ausfuhren.

m Die Offnungen der Kabelschutzrohre so verschlieRen, dass keine
Tiere und keine Feuchtigkeit in das Gebaude eindringen kénnen.

VITOCAL
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Gebaudeseitige Anschlisse auf erdgleichem Niveau

Elektrische Anschliisse
Anforderungen an die Elektroinstallation

m Die technischen Anschlussbestimmungen (TAB) des zustandigen
EVUs beachten.

m Ausklnfte Uber die erforderlichen Mess- und Schalteinrichtungen
erteilt das zustandige EVU.

m Wir empfehlen, einen separaten Stromzahler fiir die Warmepumpe
vorzusehen.

Verdrahtungsschema

KG-Rohr fiir externe hydraulische Anschliisse von Vor-

und Ricklauf (bauseits, mit fachgerechter Abdichtung zum
Gebaude)

Full- und Entleerungsvorrichtung (zur Entleerung mit Druckluft)
Ausdehnungsgefall mit Sicherheitsgruppe (Zubehor)
Feuchtigkeits- und wasserdichte Mauerdurchfiihrung (bauseits)
Bodenplatte des Gebaudes

KG-Rohr fir externe Anschlisse Regelung/Warmepumpe (bau-
seits, mit fachgerechter Abdichtung zum Gebaude): Siehe
Seite 56

ORRO®  ©

Viessmann Warmepumpen werden mit 400 V~ betrieben. Der Steu-
erstromkreis bendtigt eine Netzversorgung mit 230 V~. Die Siche-
rung fiir den Steuerstromkreis (6,3 A) befindet sich in der Warme-
pumpenregelung.Steuerstrom- und Netzanschlussleitungen nicht in
einem gemeinsamen KG-Rohr verlegen.

Vitocal 200-A PRO mit Warmepumpenregler VIRVS und 3 Funktionserweiterungen VIAVS

(® Vitocal 200-A PRO
Warmepumpenregelung mit Warmepumpenregler VIRVS und
Funktionserweiterung VIAVS

VITOCAL

(© AuRentemperatursensor
(® Sekundarkreispumpe (Spannungsversorgung: bauseits)
(® Stromungswachter
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Bedieneinheit UI400

Funktionserweiterung VIAVS (Lieferumfang)
Funktionserweiterung VIAVS (Zubehor)
2-Wege-Motorkugelhahn (2-Punkt) - Raumbeheizung
2-Wege-Motorkugelhahn (2-Punkt) - Trinkwassererwarmung

GRS

OO

Heizwasser-Pufferspeicher
Heizwasser-Pufferspeicher mit Frischwasser-Modul
Web-Server

Router fur Internetanschluss

Umwalzpumpe und Stellglieder fiir Heizkreis

Vitocal 200-A PRO mit Warmepumpenregler VIRVS und 3 Funktionserweiterungen VIAVS sowie einen weiteren Warmepumpenregler VIRVS

und 3 weitere Funktionserweiterungen VIAVS

Vitocal 200-A PRO

@®

Funktionserweiterung VIAVS

Auflientemperatursensor

Sekundarkreispumpe (Spannungsversorgung: bauseits)
Stromungswachter

Bedieneinheit UI400

Funktionserweiterung VIAVS (Lieferumfang)
Funktionserweiterung VIAVS (Zubehor)
2-Wege-Motorkugelhahn (2-Punkt) - Raumbeheizung
2-Wege-Motorkugelhahn (2-Punkt) - Trinkwassererwarmung
Heizwasser-Pufferspeicher

POREEOOE®

Heizungsanlagen mit Heizwasser-Pufferspeicher

Bei Verwendung einer hydraulischen Entkopplung muss ein Tem-

peratursensor in den Heizwasser-Pufferspeicher eingebaut wer-
den: Siehe Seite 86. Dieser Temperatursensor wird an der
Funktionserweiterung VIAVS angeschlossen.

Warmepumpenregelung mit Warmepumpenregler VIRVS und

ORR®E®OOOE@EE

Heizwasser-Pufferspeicher mit Frischwasser-Modul
Web-Server

Router fur Internetanschluss

Warmepumpenregler VIRVS (fiir weitere Funktionen)
Funktionserweiterung VIAVS fir externen Warmeerzeuger
Externer Warmeerzeuger

Anlagenvorlaufmischer

Anlagenvorlaufsensor

Funktionserweiterung VIAVS fir weiteren Heizkreis mit Mischer
Funktionserweiterung VIAVS fir weiteren Heizkreis mit Mischer
Umwalzpumpe und Stellglieder fiir Heizkreis

Elektrische Installation

Hinweis

Die Planung der Elektroinstallation muss nach landerspezifischen
Voorgaben und nach den értlichen Gegebenheiten durch eine qualifi-
zierte Fachkraft erfolgen.

AWO-AC 201.A032 AWO-AC 202.A064 AWO-AC 204.A128

Warmepumpenregelung Netzanschluss
230 V~
— Absicherung A 10 10 16
— Empfohlene Netzanschlussleitung mm? 3x1,5 3x1,5 2x3x25
Netzanschluss Verdichter 400 V~
— Absicherung A 3 x C32A Kombi 3 x C63A Kombi 2 x 3 x C63A Kombi
— Empfohlene Netzanschlussleitung mm?2 5x6,0 5x16,0 2x5x16,0
— Max. Leitungslange™ m 25 25 25
Absicherung A 3 x C32A Kombi 3 x C63A Kombi 2 x 3 x C63A Kombi
3 Falls Leitungsldngen >25 m und <100 m erforderlich sind, muss eine Unterverteilung gesetzt und die Querschnitte der Zuleitung ange-

passt werden.
68 VIESMANN VITOCAL
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4.3 Gerauschentwicklung

Grundlagen

Schall-Leistungspegel Ly

Bezeichnet die gesamte von der Warmepumpe abgestrahlte Schall-
emission in alle Richtungen. Sie ist unabhangig von den Umge-
bungsverhaltnissen (Reflexionen) und ist die BeurteilungsgroRe fiir
Schallquellen (Warmepumpen) im direkten Vergleich.

Schalldruckpegel Lp

Der Schalldruckpegel ist ein orientierendes Maf} flr die an einem
bestimmten Ort am Ohr empfundene Lautstarke. Der Schalldruckpe-
gel wird maRgeblich beeinflusst vom Abstand und den Umgebungs-
verhaltnissen. Somit ist der Schalldruckpegel abhangig vom Mess-
ort, oftin 1 m Abstand. Die Ublichen Messmikrofone messen den
Schalldruck direkt.

Der Schalldruckpegel ist die BeurteilungsgroRe fir die Immissionen
von Einzelanlagen.

Schallreflexion und Schalldruckpegel (Richtfaktor Q)

Mit der Zahl der benachbarten senkrechten, vollstéandig reflektieren-
den Flachen (z. B. Wande) erhoht sich der Schalldruckpegel gegen-
Uber der freien Aufstellung exponentiell (Q = Richtfaktor), da die

Schallabstrahlung im Vergleich zur freien Aufstellung behindert wird.

Q=4: Warmepumpe nahe an einer Hauswand

Q=8: Warmepumpe nahe an einer Hauswand bei einspringender
Fassadenecke

Q Richtfaktor

Q=2: Freistehende Warmepumpe weit entfernt vom Gebaude

Z

Q=2

VITOCAL

Die folgende Tabelle zeigt, in welchem MaR sich der Schalldruckpe-
gel Lp in Abhéngigkeit vom Richtfaktor Q und dem Abstand vom
Geréat verandert, bezogen auf den direkt am Gerat oder am Luftaus-
lass gemessenen Schall-Leistungspegel Ly.

Die in der Tabelle aufgefiihrten Werte wurden gemang folgender For-
mel ermittelt:
L=Ly+10-log (FQ[_Z)

L = Schallpegel beim Empfanger
Ly = Schall-Leistungspegel an der Schallquelle
= Richtfaktor
r = Distanz zwischen Empfanger und Schallquelle

Die GesetzmaRigkeiten zur Schallausbreitung gelten unter folgen-

den idealisierten Bedingungen:

m Die Schallquelle ist eine Punktschallquelle.

m Aufstell- und Betriebsbedingungen der Warmepumpe entsprechen
den Bedingungen bei der Bestimmung der Schall-Leistung.

m Bei Q = 2 erfolgt die Abstrahlung in das Freifeld, keine reflektieren-
den Objekte/Gebaude in der Umgebung.
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m Bei Q =4 und Q = 8 wird die vollstandige Reflexion an den
benachbarten Flachen vorausgesetzt.

m Fremdgerauschanteile aus der Umgebung sind nicht bertcksich-
tigt.

Richtfaktor Q, ortlich gemit-
telt 1] 2| 4]

5]

Abstand von der Schallquelle in m
6|

8]

10 |

12|

15

Energiedquivalenter Dauer-Schalldruckpegel L der Warmepumpe bezogen auf den am Gerat/Luft-
kanal gemessenen Schall-Leistungspegel Ly, in dB(A)

2 -8,0 -14,0 -20,0 -22,0

-23,5

-26,0

—-28,0

-29,5

-31,5

4 -5,0 -11,0 -17,0 -19,0

-20,5

-23,0

-25,0

—26,5

-28,5

8 -2,0 -8,0 -14,0 -16,0

-17,5

-20,0

—22,0

-23,5

-25,5

Hinweis

m /n der Praxis sind Abweichungen von den hier angegebenen Wer-
ten moglich, die durch Schallreflexion oder Schallabsorption auf-
grund értlicher Gegebenheiten verursacht werden.

Daher beschreiben z. B. die Situationen Q =4 und Q = 8 die am
Emissionsort tatsdchlich vorgefundenen Bedingungen oftmals nur
ungenau.

m Falls sich der aus der Tabelle (iberschlégig ermittelte Schalldruck-
pegel der Warmepumpe um mehr als 3 dB(A) dem zulédssigen
Richtwert nach TA Larm néhert, ist in jedem Fall eine genaue
L&rmimmissionsprognose zu erstellen (Akustiker hinzuziehen).

Richtwerte des Beurteilungspegels It. TA Liarm (auBerhalb des Gebaudes)

Gebiet/Objekt:
Festlegung gemafR Bebauungsplan, bei kommunaler Baubehérde erfragen.

Immissionsrichtwert (Schalldruckpegel) in dB(A):
Gliltig fur die Summe aller einwirkenden Gerausche

Tagsuber

Nachts

Gebiete mit gewerblichen Anlagen und Wohnungen, in denen weder vor-
wiegend gewerbliche Anlagen noch vorwiegend Wohnungen untergebracht
sind.

60

45

Gebiete, in denen vorwiegend Wohnungen untergebracht sind.

55

40

Gebiete, in denen ausschlieBlich Wohnungen untergebracht sind.

50

35

Wohnungen, die mit der Warmepumpenanlage baulich verbunden sind

40

30

Hinweis

m Anforderungen der TA L&rm in jedem Fall einhalten.

m Bei der Aufstellung der Warmepumpe auf dem Grundstiick miis-
sen die Abstdnde zum Nachbargrundstiick nach jeweiliger Lan-
desbauordnung (LBO) berticksichtigt werden.

Schall-Leistung im Frequenzspektrum
Typ AWO-AC 201.A032

AT7I/W55

90

80

69,7

70 67,2

60

50

40

30

20

10

Schall-Leistung in dB(A)

S 2 P P 20 P ® @ PP O P S0P (P P o %QQQ’\QQ@

Frequenz in Hz
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> Schall-Leistungs-Summenpegel

Typ AWO-AC 202.A064

AT7/W55
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> Schall-Leistungs-Summenpegel
Typ AWO-AC 204.A128
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> Schall-Leistungs-Summenpegel
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A7/W55 mit 4 Verdichtern
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Schall-Leistung in dB(A)
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Frequenz in Hz
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> Schall-Leistungs-Summenpegel

Silent Mode

Der ,Silent Mode* dient der Larmreduktion durch Begrenzung der
Ventilatordrehzahl wahrend bestimmter Tages- oder Nachtzeiten.
Die Begrenzung wirkt in allen Regelungsarten der Ventilatordrehzahl
und allen Betriebsarten der Warmepumpe.

Silent Mode Drehzahl Max

Wahrend eines eingestellten Zeitfensters (typischerweise in der
Nacht) wird die maximale Ventilatordrehzahl auf den eingestellten
Wert begrenzt. Falls kein Drehzahl-Maximum flr den Silent Mode
parametriert wird, ist die Funktion ausgeschaltet.

Silent Mode Ein/Aus

Mit je einer Uhrzeit fir Beginn und Ende wird das Zeitfenster fur den
,Silent Mode*“ definiert. Innerhalb dieser Zeit wird die Ventilatordreh-
zahl nicht hoher als der eingestellte Maximalwert.

Silent Mode Drehzahlanhebung Beginn/Ende

Bei tiefen AuRentemperaturen kann die Begrenzung aufgehoben
werden. Falls die Auflentemperatur unter den als Beginn der Anhe-
bung eingestellten Wert sinkt, wird das Drehzahlmaximum linear
angehoben und erreicht beim Ende der Anhebung den urspriingli-
chen Wert (ohne ,Silent Mode®).

Hinweise zur Verminderung von Schallemissionen

m Warmepumpe nicht unmittelbar neben Wohn- oder Schlafrdumen
oder vor deren Fenstern aufstellen.

m Korperschallentkopplung der Warmepumpe zum Baukdrper durch
bauseitige MaRnahmen sicherstellen.

m Bei Aufstellung auf Flachdachern, besonders bei Wohngebaude,
die Warmepumpe auf Schwingungsdampfer (bauseits) stellen.

m Hydraulische und elektrische Verbindungsleitungen zug- und
spannungsfrei verlegen.

m Leitungsdurchfiihrungen durch Decken, Wande und Dacher schall-
entkoppelt ausfiihren. Ubertragung von Luft- und Kérperschall
durch geeignete Damm-Materialien vermeiden.

m Die Warmepumpe nicht in unmittelbarer Nahe zu Nachbargebau-
den oder -grundstiicken aufstellen: Siehe Kapitel ,Hinweise fir die
Aufstellung®.
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Die Anhebung ist ausschaltbar.

Hinweis
Falls die AulBentemperatur nicht verfiigbar ist, wird zur Berechnung
der Anhebung die Quelleneintrittstemperatur verwendet.

Zeilennr. Bedienzeile

3025 Silent Mode Drehzahl Max
3026 Silent Mode EIN
3027 Silent Mode AUS
3028 Silent Mode Drehzahlanhebung Beginn
3029 Silent Mode Drehzahlanhebung Ende

m Bei unglnstiger raumlicher Aufstellung der Warmepumpe kann
sich der Schalldruckpegel erhéhen.

In diesem Zusammenhang muss Folgendes beachtet werden:

— Eine Umgebung mit schallharten Flachen vermeiden (z. B.
Beton oder Pflaster), da sich der Schalldruckpegel durch die auf-
tretenden Reflexionen erhéhen kann. Durch eine Umgebung mit
bewachsenem Boden (z. B. Rasen) kann der Schalldruckpegel
hérbar geringer empfunden werden.

— Die Warmepumpe madglichst frei aufstellen: Siehe Kapitel
~Schallreflexion und Schalldruckpegel” auf Seite 69.

m Falls die Anforderungen der TA Larm nicht eingehalten werden,
muss durch bauliche Malnahmen (z. B. Bepflanzung) der Schall-
druckpegel auf das geforderte Mal abgesenkt werden: Siehe
Seite 69.
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Planungshinweise (Fortsetzung)

4.4 Dimensionierung der Warmepumpe

Zuerst die Norm-Gebaudeheizlast ®, des Gebaudes ermitteln. Fir
das Kundengesprach und die Angebotserstellung ist in den meisten
Fallen eine Uberschlagige Ermittlung der Heizlast ausreichend.

Monovalente Betriebsweise

Im monovalenten Betrieb muss die Warmepumpe als einziger War-
meerzeuger den gesamten Warmebedarf des Gebaudes gemafl
EN 12831 decken.

Fir eine monovalente Betriebsweise missen die moglichen Auf3en-
temperaturen am Aufstellort und die Einsatzgrenzen der Warme-
pumpe berlcksichtigt werden:

Min. Lufteintrittstemperatur und min. Vorlauftemperatur Sekundar-
kreis siehe Kapitel ,Einsatzgrenzen nach EN 14511“.

Zusatzlich muss bei monovalenter Betriebsweise beachtet werden,
dass die Heizleistung der Warmepumpe und die max. Vorlauftempe-
ratur Sekundarkreis von der AulRentemperatur abhangen. Dies kann
KomforteinbuRen zur Folge haben, insbesondere bei der Trinkwas-
sererwarmung.

Daher bei der Planung folgende Punkte beachten:

m Prifen, ob in Abhangigkeit der AuRentemperaturen am Aufstellort
die max. Vorlauftemperatur der Warmepumpe ausreicht, um die
landesspezifischen Anforderungen bei der Trinkwassererwarmung
zu erfillen.

m Bei der Erstinbetriebnahme oder im Servicefall kann die Tempera-
tur im Sekundarkreis unter der erforderlichen min. Vorlauftempe-
ratur der Warmepumpe liegen. Der Verdichter der Warmepumpe
lauft dann nicht eigenstandig an.

Daher muss auch bei einer monovalenten Auslegung einer Warme-
pumpe immer ein weiterer Warmeerzeuger planerisch berlicksichtigt
werden, z. B. Heizwasser-Durchlauferhitzer.

Hinweis
Heizwasser-Durchlauferhitzer bauseits vorsehen.

Falls die Warmepumpe in der monovalenten Betriebsweise den
Warmebedarf nicht decken kann, muss die Warmepumpe mono-
energetisch (mit Heizwasser-Durchlauferhitzer) oder bivalent (mit
externem Warmeerzeuger) betrieben werden. Andernfalls besteht
die Gefahr, dass der Verflissiger einfriert und die Warmepumpe
erheblich beschadigt wird.

Bei Warmepumpenanlagen mit monovalenter Betriebsweise ist eine
genaue Dimensionierung besonders wichtig, da zu grof3 gewahlte
Gerate oftmals mit unverhaltnismanig hohen Anlagenkosten verbun-
den sind. Uberdimensionierung daher vermeiden!

Bei der Dimensionierung der Warmepumpe Folgendes beachten:

m Zuschlage fir Sperrzeiten zur Heizlast des Gebaudes berticksich-
tigen. Das Energieversorgungsunternehmen darf die Stromversor-
gung von Warmepumpen fur max. 3 x 2 Stunden innerhalb
24 Stunden unterbrechen.

Zusatzlich individuelle Regelungen von Sondervertragskunden
berlcksichtigen.

m Aufgrund der Gebaudetragheit bleiben 2 Stunden Sperrzeit in der
Regel unberiicksichtigt.

Vor der Bestellung muss wie bei allen Heizsystemen die Norm-
Gebaudeheizlast gemal EN 12831 ermittelt und die Warmepumpe
entsprechend gewahlt werden.

Hinweis
Zwischen 2 Sperrzeiten muss die Freigabezeit mindestens so lang
sein wie die vorhergegangene Sperrzeit.

Uberschligige Ermittlung der Heizlast auf Basis der beheizten
Flache

Die beheizte Flache (in m2) wird mit folgendem spezifischen Leis-
tungsbedarf multipliziert:

Passivhaus 10 W/m?
Niedrigenergiehaus 40 W/m?
Neubau (gemal GEG) 50 W/m?
Haus (Bj. vor 1995 mit normaler Warmedammung) 80 W/m?
Altes Haus (ohne Warmedammung) 120 W/m?

Theoretische Auslegung bei 3 x 2 Stunden Sperrzeit oder bei

Einsatz im Smart Grid

Beispiel:

Neubau mit guter Warmedammung (50 W/m?) und einer beheizten

Flache von 600 m?

m Uberschlagig ermittelte Heizlast: 30 kW

m Maximale Sperrzeit 3 x 2 Stunden bei minimaler Aufentemperatur
gemaf EN 12831

Bei 24 h ergibt sich daraus eine Tages-Warmemenge von:
m 30 kW - 24 h = 720 kWh

Um die maximale Tages-Warmemenge zu decken, stehen aufgrund
der Sperrzeiten fir den Warmepumpenbetrieb nur 18 h pro Tag zur
Verfugung. Wegen der Gebaudetragheit bleiben 2 Stunden unbe-
rucksichtigt.

m 720 kWh / (18 + 2) h = 36 kW

Die Leistung der Warmepumpe bei einer max. Sperrzeit von 3 x 2 h
pro Tag also um 20 % erhdhen.

Oft werden Sperrzeiten nur bei Bedarf geschaltet. Sperrzeiten beim
zustandigen EVU des Kunden erfragen.

Zuschlag fir Trinkwassererwarmung bei monovalenter Betriebsweise

Hinweis

Im bivalenten Betrieb der Warmepumpe ist die zur Verfiigung ste-
hende Heizleistung normalerweise so hoch, dass dieser Zuschlag
nicht berticksichtigt werden muss.

VITOCAL

Fir den Ublichen Wohnhausbau wird von einem max. Warmwasser-
bedarf von ca. 50 | pro Person und Tag mit ca. 45 °C ausgegangen.
m Dieser Bedarf entspricht einer zusatzlichen Heizlast von ca.
0,25 kW pro Person bei 8 h Aufheizzeit.
m Dieser Zuschlag wird nur beriicksichtigt, falls die Summe der
zusatzlichen Heizlast grofer ist als 20 % der nach EN 12831
berechneten Heizlast.
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Warmwasserbedarf bei Warm-
wassertemperatur 45 °C

in I/Tag und Person

Spezifische Nutzwarme Empfohlener Heizlastzuschlag

fiir Trinkwassererwarmung™

in Wh/Tag und Person in kW/Person

Niedriger Bedarf 15 bis 30 600 bis 1200 0,08 bis 0,15
Normaler Bedarf™® 30 bis 60 1200 bis 2400 0,15 bis 0,30
Oder
Warmwasserbedarf bei Warm- | Spezifische Nutzwarme Empfohlener Heizlastzuschlag
wassertemperatur 45 °C fiir Trinkwassererwarmung™
in l/Tag und Person in Wh/Tag und Person in kW/Person
Etagenwohnung 30 ca. 1200 ca. 0,150
(Abrechnung nach Verbrauch)
Etagenwohnung 45 ca. 1800 ca. 0,225
(Abrechnung pauschal)
Einfamilienhaus *® 50 ca. 2000 ca. 0,250
(mittlerer Bedarf)

Zuschlag fiir abgesenkten Betrieb

Da die Warmepumpenregelung mit einer Temperaturbegrenzung fir
abgesenkten Betrieb ausgestattet ist, kann auf den Zuschlag fur
abgesenkten Betrieb gemal EN 12831 verzichtet werden.

Durch die Einschaltoptimierung der Warmepumpenregelung kann
auch auf den Zuschlag fiir Aufheizung aus dem abgesenkten Betrieb
verzichtet werden.

Monoenergetische Betriebsweise

Die Warmepumpenanlage wird im Heizbetrieb durch eine elektrische
Zusatzheizung unterstitzt. Die Zuschaltung erfolgt durch die Rege-
lung in Abhangigkeit der AuRentemperatur (Bivalenztemperatur) und
der Heizlast.

Auslegung bei typischer Anlagenkonfiguration:

m Heizleistung der Warmepumpe auf ca. 70 bis 85 % der max. erfor-
derlichen Gebaude-Heizlast gemal EN 12831 auslegen.

m Anteil der Warmepumpe an der Jahresheizarbeit betragt ca. 95 %.

m Sperrzeiten missen nicht beriicksichtigt werden.

Bivalente Betriebsweise

Externer Warmeerzeuger

Die Warmepumpenregelung ermdglicht den bivalenten Betrieb der
Warmepumpe mit einem externen Warmeerzeuger, z. B. Ol-Heiz-
kessel. Hierfir erfolgt die Warmeanforderung an den externen War-
meerzeuger Uber ein 0-10 V-Signal und/oder ein potenzialfreies Frei-
gabe-Signal.

Fir einen optimalen Betrieb der Warmepumpe wird der externe
Warmeerzeuger Uber einen Bivalenzmischer in den Anlagenvorlauf
eingebunden.

Falls die AuRentemperatur (Langzeitmittel) unterhalb der Bivalenz-
temperatur liegt, gibt die Regelung den Betrieb des externen War-
meerzeugers frei. Oberhalb der Bivalenztemperatur wird der externe
Warmeerzeuger nur unter folgenden Bedingungen eingeschaltet:

m Die Warmepumpe schaltet sich aufgrund einer Stérung nicht ein.
m Eine besondere Warmeanforderung liegt vor, z. B. Frostschutz.
Der externe Warmeerzeuger kann zusatzlich fir die Trinkwasser-
erwarmung freigegeben werden.

Hinweis

Die Wérmepumpenregelung beinhaltet keine Sicherheitsfunktionen
fiir den externen Wérmeerzeuger. Um bei Fehlfunktion zu hohe
Temperaturen im Vor- und Ruicklauf der Warmepumpe zu vermei-
den, miissen Sicherheitstemperaturbegrenzer zum Abschalten des
externen Wérmeerzeugers (Schaltschwelle 70 °C) vorgesehen wer-
den.

*4 Bei einer Aufheizzeit des Speicher-Wassererwédrmers von 8 h

Beide Funktionen missen in der Regelung aktiviert werden. Falls
auf die genannten Zuschlage aufgrund der aktivierten Regelungs-
funktionen verzichtet wird, muss dies bei der Ubergabe der Anlage
an den Anlagenbetreiber protokolliert werden.

Falls die Zuschlage trotz der genannten Regelungsoptionen bertick-
sichtigt werden sollen, erfolgt die Berechnung nach EN 12831.

Hinweis

Die gegeniiber der monovalenten Betriebsweise geringere Dimen-
sionierung der Wéarmepumpe hat eine Erh6hung der Laufzeit zur
Folge.

Auslegung der Warmepumpe bei bivalent paralleler Betriebsweise:

m Heizleistung der Warmepumpe auf ca. 70 bis 85 % der max. erfor-
derlichen Gebaudeheizlast gemal EN 12831 auslegen.

m Der Anteil der Warmepumpe an der Jahresheizarbeit betragt ca.
95 %.

m Sperrzeiten missen nicht berlicksichtigt werden.

Hinweis

Die gegentiber der monovalenten Betriebsweise geringere Dimen-
sionierung der Warmepumpe hat eine Erh6hung der Laufzeit zur
Folge.

*5 Falls der tatsédchliche Warmwasserbedarf die angegebenen Werte (ibersteigt, muss ein héherer Leistungszuschlag gewéhit werden.
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Bestimmung des Bivalenzpunkts

Der Bivalenzpunkt muss sowohl fir die monoenergetische als auch
fir die bivalente Betriebsweise bestimmt werden.

Bei tiefen AuRentemperaturen nimmt die Heizleistung der Warme-
pumpe ab, gleichzeitig steigt aber der Warmebedarf.

Fir monovalenten Betrieb waren sehr gro3e Anlagen erforderlich
und fir den groReren Teil der Laufzeit ware die Warmepumpe Uber-
dimensioniert.

Oberhalb des Bivalenzpunkts (z. B. =5 °C) bernimmt die Warme-
pumpe den gesamten Anteil der benétigten Heizlast. Unterhalb des
Bivalenzpunkts hebt die Warmepumpe die Rucklauftemperatur des
Heizsystems an und zuséatzlich vorhandene Warmeerzeuger werden
fir den Heizbetrieb freigegeben.

Beispiel fiir Vitocal 200-A, Typ AWO-AC 202.A064

Monoenergetische Betriebsweise:
m Heizwasser-Durchlauferhitzer wird freigegeben.

Bivalente Betriebsweise:
m Externer Warmeerzeuger, z. B. Ol-Heizkessel wird freigegeben.

Die Bestimmung des Bivalenzpunkts erfolgt mit Hilfe der Leistungs-
diagramme der Warmepumpe.

Hinweis
Die Trinkwassernacherwdrmung durch zusétzliche Wérmeerzeuger
erfolgt bei Bedarf auch oberhalb des Bivalenzpunkts.

100
5
90 55°C
—65°C
80
70 //
60 //
50 © ///
- s
40 —
1
30 / |
2 :
c 20 1
2 |
=]
® 10
2 |
5 |
2, . ®
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Lufteintrittstemperatur in °C
(A Leistungskurven der Warmepumpe bei Heizwasser-Vorlauftem- Aus dem Diagramm ergibt sich ein Bivalenzpunkt von -7 °C.
peraturen 65 °C, 55 °C, 45 °C, 35 °C Bei der min. AuBentemperatur verfiigt die Warmepumpe uber eine
Erforderliche Heizleistung der elektrischen Zusatzheizung oder Heizleistung von 40 kW. Um die Heizlast des Gebaudes abzude-

des externen Warmeerzeugers

(© Heizlast des Gebaudes nach EN 12831

(© Bivalenzpunkt fur Heizwasser-Vorlauftemperatur 35 °C

() Heizgrenztemperatur

Heizlast des Gebaudes nach EN 12831: 50 kW
Min. AuRentemperatur nach EN 12831: -10°C
Heizgrenztemperatur: 15°C
Erforderliche Vorlauftemperatur (fir FuBboden-

heizsysteme): 35°C
VITOCAL

cken, muss die elektrische Zusatzheizung oder der externe Warme-
erzeuger mindestens eine Heizleistung von 10 kW ((®)) besitzen.
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4.5 Heizkreis- und Warmeverteilung

Je nach Auslegung des Heizsystems werden unterschiedlich hohe
Heizwasser-Vorlauftemperaturen benétigt.

Vitocal 200-A PRO eignet sich fur folgende Anwendungsfélle (max.

Vorlauftemperatur von 65 °C beachten):

m Zur Raumbeheizung werden Radiatoren verwendet.

m Modernisierung der Heizungsanlage: Die Warmepumpe ersetzt
vorhandene Heizkessel.
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Max. Heizwasser-Vorlauftemperatur = 75 °C

Max. Heizwasser-Vorlauftemperatur = 60 °C

Max. Heizwasser-Vorlauftemperatur = 55 °C, Voraussetzung fiir
monovalenten Betrieb der Warmepumpe

Hinweis
Je niedriger die maximale Heizwasser-Vorlauftemperatur gewéhlt
wird, desto besser wird die Jahresarbeitszahl der Warmepumpe.

@ Max. Heizwasser-Vorlauftemperatur = 35 °C, ideal fir monova-
lenten Betrieb der Warmepumpe

(&) Bedingt geeignete Heizsysteme fiir bivalenten Betrieb der War-
mepumpe

(F) Max. Heizwasser-Vorlauftemperatur Vitocal 200-A PRO

4.6 Hydraulische Bedingungen fur den Sekundarkreis

Mindestvolumenstrom und Mindestanlagenvolumen

Fur einen stérungsfreien Betrieb bendtigen Warmepumpen einen
Mindestvolumenstrom im Sekundérkreis.

Um die Mindestlaufzeiten der Warmepumpe sicherzustellen, ist
aulerdem ein Mindestanlagenvolumen im Sekundarkreis zu
berlcksichtigen. Falls das Anlagenvolumen zu klein ist, schaltet die
Warmepumpe bei geringer Warmeabnahme im Gebaude ggf. zu
haufig ein und aus (Takten).

Das Mindestanlagenvolumen darf nicht absperrbar sein. Somit dur-
fen die Heizkreise nicht in die Berechnung einbezogen werden, die
Uber Thermostatventile geschlossen werden kénnen.

Das Mindestanlagenvolumen stellt auch die Mindestabtauenergie
zur Verflgung.

Werte zum Mindestvolumenstrom und zum Mindestanlagenvo-
lumen
Werte einhalten: Siehe Tabelle auf Seite 79.

Stromungswaéchter

Im Lieferumfang der Warmepumpe ist ein Stromungswachter
JSF-1E enthalten. Der Stromungswachter Uberwacht den Volumen-
strom im Sekundarkreis.

Der Stromungswachter wird durch den Einbau unterschiedlicher
Stréomungsflachen (Paddel) an den jeweiligen Rohrdurchmesser
angepasst. Bei groReren Rohrdurchmessern mussen aus Stabilitats-
grunden die kiirzeren Paddel ebenfalls befestigt werden.
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Beim Einbau ist auf die FlieRrichtung und die richtige Paddellange
zu achten. Die FlieRrichtung ist durch Pfeile auf dem Einschraubkér-
per gekennzeichnet. Alle MaRe und Daten basieren auf der Verwen-
dung von T-Stlicken nach DIN EN 10242 (Tempergussfittinge aus
Stahl oder Rotguss mit Innengewinde, keine Press-T-Stlicke).

Der Stromungswachter wird Uber ein T-Stiick ohne Reduzierung

in die Rohrleitung eingebaut (Einbauort: Siehe Anlagenbeispiele
schematics.viessmann-climatesolutions.com. Vor und nach der

Einbaustelle eine Beruhigungsstrecke von mindestens dem 5-fachen

Rohrdurchmesser d (1%zin., 2 in., 2% in.) vorsehen.

Falls die Beruhigungsstrecke nicht eingehalten wird, kann es zu
Verwirbelungen kommen. Dadurch kann das Paddel anfangen zu
,tanzen“ und trotz ausreichendem Volumenstrom den Schaltkontakt
unterbrechen.

Der Einbau ist nur in eine waagrechte oder senkrechte Rohrleitung
mit FlieBrichtung nach oben zulassig. Der Stromungswachter muss
direkt (ohne Verlangerung) in ein T-Stlick geschraubt werden. Der
Einbau in eine seitliche Verlangerung ist nicht zuldssig. Der Bewe-
gungsbereich des Paddels kann eingeschrankt werden oder das
Paddel kann sich verklemmen.

Bei waagerechtem Einbau in eine senkrechte Rohrleitung muss der
Schaltpunkt nachgestellt werden, um das Gewicht der Paddel aus-
zugleichen.
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Hinweis

Da sich bei dieser Einbaulage die Schaltwerte dndern, kann es bei
Strémungen nahe dem minimalen Einstellwert zur Nichtfunktion des
Strémungswéchters kommen!

Das Paddel 4 muss nach dem Kirzen an den Innenradius des Rohrs
angepasst werden. Siehe Herstellerunterlagen. Das Paddel muss
bis in den Kernstrom reichen.

®
o H®
o+ © |7

>5xd >5xd

(A Stromungswéchter
T-Stlick (Anschluss Strémungswachter: 1 in.)

Beruhigungsstrecke

Paddel

Lange des Paddels bei Rohrdurchmesser 1 in.
Lange des Paddels bei Rohrdurchmesser 2 in.
Lange des Paddels bei Rohrdurchmesser 3 in.
Durchmesser der Rohrleitung

Q.(‘)O'ID@@

Bereitstellung der erforderlichen Abtauenergie

Die Luft/Wasser-Warmepumpen tauen effizient tiber die Umkehr
des Kaltekreises ab. Die Abtauenergie wird dabei kurzzeitig aus
dem Sekundéarkreis entnommen. Fiir einen sicheren und langlebigen
Betrieb der Warmepumpe muss ein ausreichend hohes Anlagenvo-
lumen fur die Bereitstellung der Abtauenergie zur Verfligung stehen.

Anlagen mit parallel geschaltetem Heizwasser-Pufferspeicher

Parallel zur Warmepumpe geschaltete Heizwasser-Pufferspeicher
gewahrleisten ein ausreichendes Mindestanlagenvolumen im Sekun-
darkreis. Durch die hydraulische Entkopplung der Heizkreise ist
auch der Mindestvolumenstrom der Warmepumpe sichergestellt,
unabhangig von den hydraulischen Bedingungen in den Heizkreisen.

Vorteile

m Die hydraulische Entkopplung der Warmepumpe von den Heizkrei-
sen gewahrleistet einen konstanten Volumenstrom durch die War-
mepumpe.

Falls z. B. der Volumenstrom im Heizkreis uber Thermostatventile
reduziert wird, bleibt der Volumenstrom durch die Warmepumpe
konstant.

m Aufgrund des geringen Druckverlusts bis zum Heizwasser-Puffer-
speicher kann die Sekundarpumpe kleiner dimensioniert werden.

m Heizkreise mit Mischer kdnnen mit einer anderen Vorlauftempera-
tur versorgt werden als der Heizkreis ohne Mischer.

m Weitere Warmeerzeuger kdnnen in die Anlage eingebunden wer-
den, z. B. solare Heizungsunterstitzung.

m Uberbriickung von EVU-Sperrzeiten:

Warmepumpen koénnen je nach Stromtarif in Spitzenlastzeiten
durch das Energieversorgungsunternehmen (EVU) ausgeschaltet
werden. Der Pufferspeicher versorgt die Heizkreise auch wahrend
dieser Sperrzeit.

m Das grof3e Puffervolumen dient zur Laufzeitverlangerung der War-
mepumpe. Haufiges Ein- und Ausschalten der Warmepumpe (Tak-
ten) wird vermieden.

m Aufgrund des groRRen Energieinhalts stellt ein Heizwasser-Puffer-
speicher stets die erforderliche Abtauenergie fur die Warmepumpe
zur Verfligung.

Hinweise zur Ausfiihrung

m Bei der Auslegung des Heizwasser-Pufferspeichers beachten, ob
FuRbodenheizkreise und/oder Radiatorenheizkreise angeschlos-
sen sind.

m Aufgrund des gro3en Wasservolumens und ggf. separater
Absperreinrichtungen des Warmeerzeugers ein weiteres oder ein
groReres Ausdehnungsgefald vorsehen.

m Die sicherheitstechnische Ausriistung der Anlage nach EN 12828
ausfihren.

m Der Volumenstrom der Sekundarpumpe muss groRer sein als der
Volumenstrom der Heizkreispumpen.

m In Verbindung mit einem FulRbodenheizkreis muss ein Temperatur-
wachter zur Maximaltemperaturbegrenzung fur Fulbodenheizung
installiert werden (Best.-Nr. 7151728 oder 7151729).

VITOCAL

Auslegung Heizwasser-Pufferspeicher zur Laufzeitoptimierung
Vip = QWP ' (20 bis 25 |)

Quwp Nenn-Warmeleistung der Warmepumpe
Vyp Volumen Heizwasser-Pufferspeicher in |

Beispiel:

Typ AWO-AC 202.A064

Qup =56,2 kW

Ve =56,2 - 20,01 = 1124 | Speicherinhalt

Auswahl: Siehe Viessmann Preisliste oder Vitoset Preisliste.

Auslegung Heizwasser-Pufferspeicher zur Uberbriickung der
Sperrzeiten

Diese Variante bietet sich an bei Warmeverteilsystemen ohne
zusatzliche Speichermasse, z. B. Radiatoren, hydraulische Warm-
luftgeblase.

Eine 100-prozentige Warmespeicherung fir die Sperrzeiten ist mog-
lich, aber nicht empfehlenswert, da das erforderliche Speichervolu-
men zu grof} wird.

Beispiel:

@y =56,2 kW =56200 W

ts, =2 h(max. 3 x pro Tag)

A =10K

cp = 1,163 Wh/(kg-K) fir Wasser

cp  Spezifische Warmekapazitat in Wh/(kg-K)
@y Heizlast des Gebaudes in W

ts, Sperrzeitin h

Vyp Volumen Heizwasser-Pufferspeicher in |
A9  Abkuhlung des Systems in K

100%ige Auslegung
(unter Beachtung der vorhandenen Heizflachen)

_ Dy -t
Vi = cp - A
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56200 W -2 h Uberschligige Auslegung
HP T 1,163 2% - 10K =9665 kg (unter Nutzung der verzégerten Geb&audeabkiihlung)
Vip = @y - (60 bis 80 1)
Vip =56,2-601
9665 kg Wasser entsprechen einem Speicherinhalt von 9665 I. Ve = 33721 Speicherinhalt

Auswahl: Spezielle Heizwasser-Pufferspeicher mit entsprechend

“ Auswahl: Spezielle Heizwasser-Pufferspeicher mit entsprechend
grofRen Anschllssen (= 2)

grofRen Anschlissen (= 2)

Hydraulische Einbindung Heizwasser-Pufferspeicher

©
(9]

Q)
=2
[1©

©J[o], Se Lo 18-y

Erforderliche Gerate

Pos. Bezeichnung

Warmepumpe
Warmepumpenregler VIRVS
Funktionserweiterung VIAVS (intern)
Aullentemperatursensor
Umwalzpumpe Sekundarkreis
Stromungswachter
Strémungssensor
Puffertemperatursensor
Funktionserweiterung VIAVS
Ausdehnungsgefall
Heizwasser-Pufferspeicher
Sicherheitsgruppe Sekundarkreis
Ausdehnungsgefall

Manometer

@EERAO@EMEEE®E)
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Hydraulische Einbindung Heiz-/Kiihlwasser-Pufferspeicher

O]
(9]

Erforderliche Gerite

Pos. Bezeichnung

Warmepumpe
Warmepumpenregler VIRVS
Funktionserweiterung VIAVS (intern)
AuBentemperatursensor
3-Wege-Ventil mit Stellantrieb
Sekundarpumpe
Stromungswachter
Strémungssensor

Absperrventil mit Stellantrieb
Puffertemperatursensor
Funktionserweiterung VIAVS
3-Wege-Ventil mit Stellantrieb
Absperrventil mit Stellantrieb
Absperrventil mit Stellantrieb
Ausdehnungsgefally
Heiz-/Kiihlwasser-Pufferspeicher
Absperrventil mit Stellantrieb
Sicherheitsgruppe Sekundarkreis
Ausdehnungsgefaly

Manometer

REOLEOOEEEE0IDEOEEE®®

4.7 Planungshilfe fiir den Sekundarkreis

Der erforderliche Mindestvolumenstrom und das Mindestanlagenvo-
lumen gewahrleisten. Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick, wie

der Sekundarkreis ausgelegt werden muss.

Typ Vienn in I/h D Rohre Vinin in 18 Pufferspeicher (Mindestempfehlung Abtauenergie)
u [€) [W+o

AWO-AC 201.A032 4840 1% in. 600 | 600 I. Individuelle Auslegung erforderlich

202.A064 9690 2in. 1000 | 1000 I. Individuelle Auslegung erforderlich

204.A128 19380 2% in. 1000 | 1000 I. Individuelle Auslegung erforderlich
Symbole: Hinweis
Vnenn  Nenn-Volumenstrom Sekundarkreis (zur Auslegung der Vitocell 100-E ist nicht fiir Vitocal 200-A PRO,

Warmepumpe) Typ AWO-AC 202.A064 und Typ AWO-AC 204.A128, geeignet. Fiir

Dronre  Mindestdurchmesser der Rohrleitungen im Sekundérkreis diese Wérmepumpen Vitocell 050-E, Typ EC-Pro und Vitotrans 353
Vmin  Mindestvolumen der Heizungsanlage fir Wandmontage einsetzen.

FuRbodenheizkreis
Radiatorenheizkreis

w
©

*6 Nicht absperrbar

VITOCAL

Vitocal 200-A PRO nicht in Verbindung mit Speicher-Wassererwér-
mern einsetzen.
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Hinweis

In Systemen mit Sperrzeiten ist ein ausreichend dimensionierter
Pufferspeicher vorzusehen. Wir empfehlen diesen nach VDI 4645
auszulegen: Je kW Warmepumpenleistung und Stunde Sperrzeit ein
Pufferspeichervolumen von 30 bis 40 | vorsehen.

Vom empfohlenen Mindestdurchmesser der Rohrleitungen kann

unter folgenden Bedingungen abgewichen werden:

m Mit dem gewéhlten Rohrdurchmesser eine Rohrnetzberechnung
durchfiihren.

m Diese Berechnung muss nachweisen, dass der erforderliche Volu-
menstrom in Abhéngigkeit von der Restférderh6he eingehalten
wird: Siehe Technische Angaben zur Warmepumpe.

Volumen der Rohrleitungen

Rohr Nenndurchmesser Abmessung x Wand- Volumen in I/m
starke in mm
Kupferrohr DN 20 22 x 1 0,31
DN 25 28 x 1 0,53
DN 32 35x1 0,84
DN 40 42 x 1 1,23
DN 50 54 x 2 2,04
DN 60 64 x 2 2,83
Gewinderohre Yain. 26,9 x 2,65 0,37
1in. 33,7 x 3,25 0,58
1%in. 42,4 x 3,25 1,01
1%in. 48,3 x 3,25 1,37
2in. 60,3 x 3,65 2,21
Verbundrohre DN 20 26 x 3,0 0,31
DN 25 32x3 0,53
DN 32 40x 3,5 0,86
DN 40 50 x 4,0 1,39
DN 50 63 x 6,0 2,04

4.8 Wasserbeschaffenheit

Heizwasser

Ungeeignetes Full- und Erganzungswasser fordert Ablagerungen
und Korrosionsbildung. Dadurch kdnnen Schaden an der Anlage
entstehen.

Zur Beschaffenheit und Menge des Heizwassers einschlieRlich Full-

und Ergadnzungswasser die VDI 2035 beachten.

m Heizungsanlage vor dem Fiillen griindlich spilen.

m AusschlieBlich Wasser mit Trinkwasserqualitat einfullen.

m Fill- und Erganzungswasser mit einer Wasserharte tiber 11,2 °dH
(2,0 mol/m®) muss enthartet werden, z. B. mit der Kleinenthar-
tungsanlage fiir Heizwasser: Siehe Vitoset Preisliste.

Weitere Informationen zum Full- und Erganzungswasser: Siehe Pla-

nungsanleitung ,Grundlagen fur Warmepumpen®.

4.9 Trinkwassererwarmung

Hinweis

Trinkwassererwdrmung mit Vitocal 200-A PRO nur mit Frischwasser-
Modul Vitotrans 353 durchfiihren. Speicher-Wassererwérmer sind
nicht geeignet.

Maximale Trinkwassertemperatur

Die maximal erreichbare Speichertemperatur wird von folgenden

Faktoren beeinflusst:

m Vorlauftemperatur Sekundarkreis

m Temperaturspreizung zwischen Vorlauf und Ricklauf Sekundar-
kreis

80 VIESMANN

Schlamm- und Magnetitabscheider

Besonders bei bestehenden Anlagen kann verschmutztes Heizwas-
ser zu erhéhtem Verschleily oder zu Stérungen einzelner Komponen-
ten fihren, z. B. Pumpen und Ventile.

Korrosions- und Schmutzpartikel konnen die Effizienz der Warme-
pumpe herabsetzen und den Verflissiger verstopfen. Der stérungs-
freie Betrieb der Anlage ist somit nicht immer gewahrleistet.
Eindringender Sauerstoff (z. B. Uiber Pressverbindungen) kann auch
in neuen Anlagen zu Korrosion fiihren.

Empfehlung: Sowohl in bestehenden als auch in neu erstellten
Heizungsanlagen einen Schlammabscheider mit Magnet montieren:
Siehe ,Installationszubehdr” oder Vitoset Preisliste.

VITOCAL
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Trinkwasserhygiene

Zur Erflllung der Trinkwasserhygienevorgaben muss eine 2. War-
mequelle eingesetzt werden.

Méglichkeiten zur Gewahrleistung der Trinkwasserhygiene nach

VDI 6023, DIN 1988-100/200 und DVGW-Arbeitsblatt W 551:

m Elektro-Heizeinsatz (Zubehor) im Heizwasser-Pufferspeicher

m Einbindung eines zusatzlichen Warmeerzeugers in die Anlage.
Auslegung des Warmeerzeugers gemaf’ den bauseitigen Anforde-
rungen

Funktionsbeschreibung zur Trinkwassererwdarmung mit Frischwasser-Modul Vitotrans 353

Zapfmenge 25 I/min, 48 I/min, 68 I/min

Hinweis
Zapfmenge gemél SPF-Priifprozedur, Leistungskennzahl 1 (LK 1):
Siehe Datenblatt Vitotrans 353.

Frischwasser-Modul zur hygienischen Trinkwassererwarmung nach

dem Durchlaufprinzip

Erhaltlich zur Wandmontage als Typ PBSA, PBMA/PBMA-S und

PBLA/PBLA-S oder als Typ PZSA und PZMA/PZMA-S zur Montage

an den Heizwasser-Pufferspeicher Vitocell 100-E

m Zirkulationspumpe und Umschaltventil zur gezielten Riicklaufein-
schichtung sind als Zubehdr erhaltlich.

m Alle Pumpen sind hocheffizient.

Anwendung

Far Trinkwassererwarmungsanlagen nach dem Durchlaufprinzip,
(z. B. Frischwasserstationen) kann der Warmwasserbedarf nach
dem Prinzip des Spitzendurchflusses ermittelt werden.

Hierzu wird die Annahme vorausgesetzt, dass der zur Ermittlung
der Rohrdimensionen fiir das Warmwasser-Leitungsnetz ermittelte
Spitzendurchfluss gemafR DIN 1988-300 auch von der Trinkwasser-
erwarmungsanlage erwarmt werden muss.

Der Spitzendurchfluss ergibt sich aus der Summe aller angeschlos-
senen Einzelverbraucher (Summendurchfluss) reduziert um einen
Gleichzeitigkeitsfaktor. Dieser richtet sich nach der Art des Gebau-
des.

m Mit den Typen PBMA/PBMA-S (48 I/min) und PBLA/PBLA-S
(68 I/min) sind Kaskaden mit max. 4 gleichen Modulen mdglich.

m Die Typen PBMA-S, PBLA-S und PZMA-S sind mit einem edel-
stahlgeloteten Warmetauscher ausgestattet.

Hinweis

Vitocell 100-E ist nicht fiir Vitocal 200-A PRO,

Typ AWO-AC 202.A064 und Typ AWO-AC 204.A128, geeignet. Fiir
diese Wérmepumpen Vitocell 050-E, Typ EC-Pro und Vitotrans 353
flir Wandmontage einsetzen.

Vitocal 200-A PRO nicht in Verbindung mit Speicher-Wassererwér-
mern einsetzen.

Eine Uberdimensionierung vermeiden. Der errechnete Spitzendurch-
fluss sollte kleiner sein als die Summe der beiden grof3ten Einzel-
verbraucher. In Anlagen mit mehreren unabhangigen Nutzern (z. B.
in Mehrfamilienhausern) auch eine Priifung mit dem Summendurch-
fluss der jeweils groRten Verbraucher, z. B. aller Wohnungen durch-
fuhren.

Siehe Planungsanleitung , Trinkwassererwarmung“ und Datenblatt
,Vitotrans 353,

Auszug aus Datenblatt ,,Vitotrans 353“, Typ PBLA, PBLA-S

Puffertem- | Trinkwas- | Max. Zapf- Ubertra- Min. Puf- Bei 10°C Kaltwasser-Einlauftemperatur: Riicklauf-

peratur sertempe- | leistung gungsleis- fervolu- Max. Zapfmenge am Mischventil bei temperatur

ratur-Soll- | Vitotrans 353 | tung menprol |40°C 45°C 50 °C 55 °C zum Puffer-
wert Trinkwas- speicher
ser

in °C in°C in I/min in kW inl in I/min in I/min in I/min in I/min in °C

45 40 48 101 1,2 — — — — 19

50 40 62 130 0,9 — — — — 17
45 46 113 1,2 53 — — — 21
40 74 154 0,8 — — — — 16

55 45 59 143 1,0 68 — — — 18
50 45 124 1,3 59 50 — — 23
40 83 174 0,7 — — — — 15

60 45 68 166 0,8 79 — — — 17
50 56 156 1,0 74 63 — — 20
55 43 136 1,3 65 55 48 — 25
40 837 174 0,3 — — — — 14
45 78 191 0,7 91 — — — 16

65 50 65 182 0,9 86 74 — — 18
55 54 169 1,1 80 68 60 — 22
60 42 148 1,3 70 60 52 46 27

*7 Max. Volumenstrom: 83 I/min 2 Druckverlust beim Vitotrans von 1000 mbar. Héhere Werte sind hydraulisch nur bedingt méglich.

VITOCAL
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4.10 Dichtheitspriifung des Kaltekreises

Kéltekreise von Warmepumpen ab einem CO,-Aquivalent des Kalte-
mittels von 5 t missen gemaR der EU-Verordnung (EU) 2024/573
regelmagig auf Dichtheit geprift werden. Bei hermetisch dichten
Kaltekreisen ist die regelméRige Priifung ab einem CO,-Aquivalent
von 10 t erforderlich.

In welchen Intervallen die Kaltekreise gepriift werden missen, hangt
von der Hohe des CO,-Aquivalents ab. Falls bauseits Einrichtungen
zur Leckerkennung vorhanden sind, verlangern sich die Prifinter-
valle.

4.11 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemaf nur in geschlossenen Heizungs-
systemen gemafR EN 12828 unter Berlcksichtigung der zugehdrigen
Montage-, Service- und Bedienungsanleitungen installiert und betrie-
ben werden.

Je nach Ausflihrung kann das Gerat ausschlief3lich fur folgende
Zwecke verwendet werden:

m Raumbeheizung

m Raumkihlung

m Trinkwassererwarmung

Warmepumpenregelung
5.1 Aufbau und Funktionen
Fir die Warmepumpenregelung ist ein Warmepumpenregler VIRVS

in der Warmepumpe eingebaut. Zur Bedienung wird die Bedienein-
heit U400 im Gebaude installiert.

82 VIESMANN

Typ Dichtheitspriifung

AWO-AC 201.A032 Alle 12 Monate
202.A064 Alle 12 Monate
204.A128 Alle 6 Monate

Die bestimmungsgemafRe Verwendung setzt voraus, dass eine orts-
feste Installation in Verbindung mit anlagenspezifisch zugelassenen
Komponenten vorgenommen wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu einem anderen
Zweck als zur Raumbeheizung/-kiihlung oder Trinkwassererwar-
mung gilt als nicht bestimmungsgeman.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemale Bedienung (z. B.
durch Offnen des Gerats durch den Anlagenbetreiber) ist untersagt
und fUhrt zum Haftungsausschluss. Fehlgebrauch liegt auch vor,
wenn Komponenten des Heizungssystems in ihrer bestimmungsge-
maRen Funktion verandert werden.

VITOCAL
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Modularer Aufbau

m Warmepumpenregler VIRVS m Bedieneinheit UI400
m Web-Server
Funktionen Fernbedienung und Ferniiberwachung von Anlagen Uber Internet
— Regelt alle internen Funktionen der Warmepumpe. und App.
— Kaskadenfunktion Fir Kaskadenbetrieb der Vitocal 200-A PRO werden mehrere
m Funktionserweiterungen VIAVS Warmepumpenregler VIRVS miteinander verbunden. Die Ansteue-

rungsfunktionen sind analog Typ AWO-AC 204.A128.
Funktionen
— Typ AWO-AC 201.A032 und AWO-AC 202.A064
— 1. Erweiterung (intern): Sekundarpumpe und Heizkreis mit
Mischer (werkseitige Einstellung: 3. Heizkreis mit Mischer)
— 2. Erweiterung (extern, Lieferumfang): Heizwasser-Pufferspei-
cher und Heizkreis mit Mischer (werkseitige Einstellung:
1. Heizkreis mit Mischer)
— 3. Erweiterung (extern, Zubehor); alternativ 2 Funktionen:
— Trinkwassererwarmung
— Schwimmbadbeheizung
— Externer Warmeerzeuger
— Heizkreis mit Mischer (werkseitige Einstellung: 2. Heizkreis
mit Mischer)
— Typ AWO-AC 204.A128
— 1. Erweiterung (intern): Sekundarpumpe und Heizkreis mit
Mischer (werkseitige Einstellung: 3. Heizkreis mit Mischer)
— 2. Erweiterung (extern, Lieferumfang): Heizkreis mit Mischer
(werkseitige Einstellung: 1. Heizkreis mit Mischer)
— 3. Erweiterung (extern, Zubehor): Heizwasser-Pufferspeicher
und ein Heizkreis mit Mischer (werkseitige Einstellung:
2. Heizkreis mit Mischer)
— 4. bis 6. Erweiterung (extern, Zubehor); alternativ 2 Funktio-
nen:
— Trinkwassererwarmung
— Schwimmbadbeheizung
— externer Warmeerzeuger
— Heizkreis mit Mischer

5.2 Lieferumfang

Die Komponenten im Lieferumfang kénnen auch separat als Zube-
hor fur weitere Funktionen bestellt werden.

Bezeichnung Anzahl im Lieferumfang von Typ AWO-AC Best.-Nr.
201.A032 | 202.A064 204.A128 als Zubehor

Warmepumpenregler VIRVS 1 1 27967135

(integriert in Warmepumpe)

Funktionserweiterung VIAVS 7967136

— Integriert in Warmepumpe 1 1 2

— Eingebaut in Wandgehause 1 1 1

Bedieneinheit U1400 1 1 2 | 7883558

Web-Server

— Fir 1 Warmepumpenregler VIRVS: OZW672.01 1 1 —| 7967137

— Fur bis zu 4 Warmepumpenregler VIRVS: - - 1(7967138
OZW672.04

Aufllentemperatursensor 1 1 11—

AuBentemperatursensor

Montageort:

m Nord- oder Nordwestwand des Gebaudes

m 2 bis 2,5 m Gber dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude in der
oberen Halfte des 2. Geschosses

Anschluss

m Leitung 2 x 1,5 mm?, max. Leitungsléange 120 m
m Leitung nicht zusammen mit 230 V~/400 V~-Leitungen verlegen.
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5.3 Regelungszubehor

Warmepumpenregler VIRVS

Best.-Nr. 7967135

m Zum Einbau in ein Wandgehause

m Zur Regelung der internen Funktionen der Warmepumpe

m An jeden Warmepumpenregler VIRVS kénnen 3 Funktionserweite-
rung VIAVS angeschlossen werden. Falls weitere Funktionserwei-
terungen bendtigt werden, muss ein zusatzlicher Warmepumpen-
regler mitbestellt werden. Fur jeden zusatzlichen Warmepumpen-
regler VIRVS ist eine Bedieneinheit U400 erforderlich.

m Max. Anzahl Warmepumpenregler VIRVS je Anlage: 16
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Bedieneinheit Ul400

Best.-Nr. 7883558
m Zur Bedienung der Warmepumpe
= Wandmontage
m Betriebsweisen:
— Witterungsgefiihrter Betrieb
— Raumtemperaturgefiihrter Betrieb
m Ubersichtliche Bedienfunktionen fiir Raumbeheizung, Raumkiih-
lung und Trinkwassererwarmung
m Zugriffsebenen
— Anlagenbetreiber
— Fachkraft
m Inbetriebnahme-Assistent
m Anlagen-Schaltflache fir das Schalten der gesamten Anlage
m Energietrendanzeige
m Ausfiihrliches und Ubersichtliches Informationsmenu
m Einfache Einstellung des Zeitprogramms
Fur jeden zusatzlichen Warmepumpenregler VIRVS ist eine Bedien-
einheit U400 erforderlich.

Funktionserweiterung VIAVS
Best.-Nr. 7967136

84 VIESMANN

Technische Daten

Schutzart IP 54 gemall EN 60529
durch Aufbau/Einbau ge-
wahrleisten.

Sensortyp NTC bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur bei

Betrieb, Lagerung und Transport =50 bis +70 °C

Technische Daten

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50/60 Hz

Max. Leistungsaufnahme 12W

Schutzklasse |

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb —20 bis +50 °C

— Lagerung —20 bis +65 °C

— Transport —25 bis +70 °C

Einstellbereich der Heizkennlinien

— Neigung 0 bis 4

— Niveau —15 bis +40 K

Abmessungen

— Breite 281 mm

— Hoéhe 121 mm

— Tiefe 51,7 mm

Gewicht 650 g

Abmessungen

Breite 144 mm
Hoéhe 96 mm
Tiefe 20 mm

Mit der Funktionserweiterung kénnen max. 2 der folgenden Funktio-
nen realisiert werden:

m 3. Heizkreis mit Mischer

m Trinkwassererwarmung

VITOCAL
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m Externer Warmeerzeuger

Technische Daten

m Schwimmbadbeheizung Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50/60 Hz

Montage/Anzahl Max. Leistungsaufnahme 6 W

m Hutschienenmontage Zulassige Umgebungstemperatur

m 1 Funktionserweiterung VIAVS im Schaltkasten der Warmepumpe — Betrieb —20 bis +50 °C

m Bis zu 2 Funktionserweiterungen VIAVS kdnnen in Wandgehause — Lagerung —20 bis +65 °C
(Best.-Nr. 7967350) eingebaut werden. — Transport 25 bis +70 °C

m An 1 Warmepumpenregler VIRVS kénnen max. 3 Abmessungen
Funktionserweiterung VIAVS angeschlossen werden. _ Breite 109 mm
Falls weitere Funktionen benétigt werden, ist ein weiterer — Hoéhe 121 mm
Wéarmepumpenregler VIRVS (Einbau in Wandgehause) erforder- _ Tiefe 51,7 mm
lich. Gewicht 248 g
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Web-Server

Bezeichnung Max. Anzahl Warmepumpenregler VIRVS Best.-Nr.

0zZW672.01 1 7967137

OZW672.04 4 7967138

OzZW672.16 16 7967139

m FUr die Fernbedienung und Ferntiberwachung von Warme-
pumpe/Warmepumpenkaskade Uber das Internet und App.

m Bedieneroberflachen SIEMENS
— Web-Browser mit PC/Laptop und Smartphone
— App (OS und Android) o = NN
— Internetportal mit Zusatzfunktionen % e ® @

m Mogliche Anlagenvisualisierung im Web-Browser ‘

— Standard-Anlagenschaltbilder ',
— Benutzerdefinierbare Anlagen-Webseiten ‘“,\\-‘hf

m Schnittstelle \

- UsB
— Ethernet

m 2 Digital-Eingange fir Stérungsmeldungen

m Anzeigen von Stérungsmeldungen im Web-Browser

m Senden von Stérungsmeldungen an bis zu 4 E-Mail Empfanger. Technische Daten
Periodisches Senden von Systemberichten an bis zu 4 E-Mail- Nennspannung 24 V—
Empfanger - -

m Erstellen von Trends, Trendgrafiken und Versand der Trenddaten Ma)f' Lglstungsaufnahme (typisch) 2W
an 2 E-Mail Empfanger Zulas§|ge Umgebungstemperatur . .

m Funktion ,Energy indicator” fiir die Uberwachung von Datenpunk- — Batrieb -0 b's_ 50 Co
ten auf energietechnische Grenzwerte (,Green Limits*) und Ver- — Transport —25bis +70 °C
sand an 2 E-Mail-Empfanger Abmgssungen

m Webservices fiir externe Applikationen tiber Web API (Web Appli- — Breite 88 mm
cation Programming Interface) - H.ohe 121 mm

m Verschliisselung mit https und E-Mail mit TLS — Tiefe 51,7 mm

m ACS790 Funktionalitat verfigbar Gewicht 1369

m Steckernetzteil im Lieferumfang Steckernetzteil

— Nennspannung 230 V~/24 V=
— Nennfrequenz 50/60 Hz
— Max. Leistungsaufnahme (typisch) 3w

VITOCAL
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Modbus-Clip-In

Best.-Nr. 7967134

Der Modbus-Clip-In ermdglicht die Kommunikation mit GLT-Anlagen
Uber den Kommunikationsstandard Modbus.

m Modbus-Clip-In

m Anschlussleitung

Muss einmal pro Warmepumpenregler VIRVS mitbestellt werden.

@ | SIEMENs |5on
0CI351.01/108| .
Country of Origin: | & o

Switzerland e

o ANC €

Siemens Switzeriand Lld

Tauchtemperatursensor

Best.-Nr. 7544848
Zur Erfassung einer Temperatur in einer Tauchhilse

Anlegetemperatursensor

Best.-Nr. 7426463
Zur Erfassung einer Temperatur an einem Rohr

Ausstattung:
m Gehause
m Anschlussleitung mit Stecker

Wird mit einem Spannband befestigt.

86 VIESMANN

Technische Daten

Betriebsspannung (uber 5V=
Warmepumpenregler VIRVS)

Temperatur bei Betrieb —20 bis +50 °C
Abmessungen

— Breite 76 mm

— Hohe 55 mm

— Tiefe 20 mm

Technische Daten

Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP 32 gemal EN 60529 durch Auf-
bau/Einbau gewahrleisten.
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ, bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb

0 bis +90 °C
-20 bis +70 °C

— Lagerung und Transport

Technische Daten

Sensortyp NTC 10 kQ bei 25 °C
Leitungslange 5,8 m, steckerfertig
Schutzart IP 32D gemal EN 60529 durch Auf-

bau/Einbau gewahrleisten.

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur
0 bis +120 °C

— Lagerung und Transport

—20 bis +70 °C

VITOCAL
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Warmepumpenregelung (Fortsetzung)

Stréomungssensor
Zur Erflllung der Anforderung des Férderprogramms in Deutschland Bezeichnung Fiir Typ AWO-AC Druckverlust in kPa
und des GEG, in Verbindung mit der in der Warmepumpenregelung bei Nenn-Volumen-
integrierten Jahresarbeitszahlkontrolle. strom
Stromungssensor 201.A032 0,9
Bezeichnung Fiir Typ AWO-AC Best.-Nr. DN 50, 24 V= 202.A064 3,5
Strémungssensor 201.A032 7973485 Strémungssensor 204.A128 3,8
DN 50, 24 V= 202.A064 DN 65, 24 V=
Strémungssensor 204.A128 7986435
DN 65, 24 V= Hinweis
Die Schutzklasse des Strémungssensors ist IP 54. Er darf nur im
Gebéude montiert werden.
[ |
2900 WP e

—>

L=5 x DN

Stromungssensor (Volumenstromsensor)

Stromversorgung, 24 V=

Best.-Nr. 7553465
Zur Spannungsversorgung von Verbrauchern mit 24 V==, zur Montage auf Hutschiene

Hinweis
Erforderlich bei Einsatz eines Volumenstromsensors

Wandgehause

Best.-Nr. 7967350
Zum Einbau elektronischer Module fiir Hutschienenmontage, falls das Wandgehause im Lieferumfang nicht ausreicht.

Abmessungen
Breite 600 mm
Hohe 400 mm
3 8oy Tiefe 120 mm
Q
N
N
Q
R,
&
5 )
e
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Warmepumpenregelung (Fortsetzung)

Energiezahler
Best.-Nr. 7098293

3-Phasen-Energiezahler

m Zur Messung der aufgenommen elektrischen Energie in der
Hauptstromzuleitung der Warmepumpe

m Folgende Auswertung und Darstellung der Energieeffizienz durch
den Regler mit Bedienteil/Anzeigeeinrichtung der Warmepumpe

m 3-phasig, 125 A, mit Teilzéhler, SO-Impuls, MID konform, Genauig-

keitsklasse 1

m Der Energiezahler ist unter anderem zur Erlangung von Férdermit-
teln (nach BEG) bei Vitocal 200-A Pro, Typ A128 erforderlich.

m Zur Montage auf einer Tragschiene

Stromungswachter-Set SR5906

Best.-Nr. Z011176

Technische Daten

Nennspannung 100 bis 277 V~
173 bis 480 V~
Netzwerkfrequenz 60 Hz
50 Hz
Mess-Strom 0 bis 125 A

Schutzart (IP)

IP40 Frontplatte: Entspricht IEC 60529.
IP20 Gehause: Entspricht IEC 60529.

Zulassige Umgebungs-

temperatur
— Bei Betrieb

—25 bis 55 °C - MID
—25bis 70 °C - IEC
—25 bis 60 °C - IEC

— Bei Lagerung —40 bis 85 °C
Abmessungen

— Breite 126 mm

— Hohe 103,2 mm

— Tiefe 69,3 mm
Energieimpuls-LED 200 Blinkzyklen/KWh
Pulskonstante 100 Imp/kWh
Impulsbreite 100 Imp/kWh

Technische Daten

Zur Sicherstellung des Mindestvolumenstroms bei Verwendung einer  Elektronischer Stromungswachter, einstellbar SR5906
Sole/Wasser-Warmepumpe als Wasser/Wasser-Warmepumpe Variabler Volumenstromsensor SF6200
Anschluss DN 20 bis DN 200
Adapter firr ¥2"-Anschluss M18 x Y2
Anschlussleitung 5m
Netzanschluss 230 V~/50 Hz
Schaltspannung 230 V~
Max. Leistungsaufnahme 3,5 VA
Schutzklasse 1l
Elektrische Ausfiihrung Relais
Kontaktbelastbarkeit (250 V~/30 V= 3A
Anzahl Kanale 1
~ J Bereitschaftsverzogerungszeit 10s
er—v—{ Schaltspiele 20 Mio.
Verpolungsfest Nein
Kurzschluss-Schutz Nein
= < Uberlastfest Nein
[ l
B o
N
Hinweis
Das , Strémungswéchter-Set SR5906" ist Alternative zu dem mecha-
nischen ,Strémungswéchter JSSF-1E* im Lieferumfang und wird ins-
besondere fiir Kaskaden empfohlen: Siehe Seite 29.
88 VIESMANN VITOCAL
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Warmepumpenregelung (Fortsetzung)

5.4 Einstellung der Heizkennlinien (Neigung und Niveau)

Die Warmepumpenregelung regelt witterungsgefihrt die Vorlauftem- ] ] o
peraturen fur die Heizkreise: NelgungL]nHelzkgnnhme

m Vorlauftemperatur Anlage oder Vorlauftemperatur Heizkreis ohne 0 ~ oo
<+ ® oN N o~ 175

Mischer 90 7 7 '
m Vorlauftemperatur Heizkreis mit Mischer: 80 //////// 15
Der Mischer-Motor wird Uber die Funktionserweiterung VIAVS // // // )

angesteuert. 70
v 7

60 /////// 1

50 / L 075

Die zum Erreichen einer bestimmten Raumtemperatur erforderliche
Vorlauftemperatur hangt ab von der Heizungsanlage und von der

Vorlauftemperatur in °C

Warmedammung des zu beheizenden Gebaudes. 7 L~ _~

Mit der Einstellung der Heizkennlinien werden die Vorlauftemperatu- 40 4, /, ~ 0,5
ren an diese Bedingungen angepasst. / ~ "

Die Vorlauftemperatur des Sekundarkreises ist durch den Tempera- 30— 0,25
turwachter (falls vorhanden) und durch die an der Warmepumpenre- 20 e

gelung eingestellte Maximaltemperatur nach oben begrenzt. 20 10 0 -10 -20 -30

AuRentemperatur in °C
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Stichwortverzeichnis

3

3-Wege-Ventil mit Stellantrieb............ccccoiiiiiiiiiiie 31,79
4

4-Wege-Umschaltventil...........ccccooiiiiiiiiiee e 5,6
A

ADMESSUNGEN. ...ttt ettt ettt 8,9
Absperrventil mit Stellantrieb.... .. 79
Abtauenergie.........ccc.cceeeunnn. L T7
ADBErOPTDIECN. ... 34
Anforderungen Elektroinstallation.............ccccoociiiiiiiiiiiiine. 67
Anlegetemperatursensor .
Anmeldeverfahren (Angaben)..........cccccoiiiiiiiiiiiiee 55
ANSCRIUSSE......eiiiiiiii e 8
— Elektrische..........cocoiiiiii 62, 64, 65
— HydrauliSChe..........cooiiii e 62, 64, 65
Anschluss-Set, hydraulisch....

Anstromung von GEDAUEN.........c.ceiuiiiiiiiieiie e 59
AUTSEEIININWEISE. .....oeoeiiieeiiie e 59
AUTSTEIION. ... 56
Aufstellung...... 56, 60
— AN GEDAUABN.....coiiiiiii 59
— An Gehwegen oder Terrassen..........ccocuveuiereeeiienie e 59
— An GrundstlickSgrenzen..........ccoocveiiiiiieiiiee e 60
— HINWEISE.....eeeeeiee e 59
Ausdehnungsgefal... 78,79
Auslegung Heizwasser-Pufferspeicher............cccccoviiiiiiiiiieniennne 77
Auslieferungszustand.............cooeiiiiiiiiii e 6
AuREeNtemMpPeraturSENSOr. ... ...ccoiuiieeiiiee e 6, 78,79
B
Bedieneinheit..........ccocoiiiiii 6
Bestimmungsgemae Verwendung...........cccceieieiieniieenieeniee e 82
Betonfundament.............ooooiiiiiiie e 60
Betriebsweise

—Bivalent ... 74
— MonoenergetisCh.............coiiiiiiiii 74
— Monovalent............... .73
Bivalente Betriebsweise.. .74
Bivalenter Betrieb............ .76
BivalenzpunkKt.........ccc.oiiiiiiii 75
Bundestarifordnung...........ccooeiiiiiiiiii e 55
Cc

CO2-AQUIVAIENT. ...ttt 82
D

DichtheitSPrifung........cceoiieeiiiiie e 82
Dimensionierung der Warmepumpe............cocveivieieeiieeniienieesieens 73
DraiNage. .. oo 63
Drosselklappen mit Stellantrieb............c.cccooveiieiiie e, 31
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E
Einsatzgrenzen
— Typ AWO-AC 201.A032
— Typ AWO-AC 202.A064...
— Typ AWO-AC 204.A128... .
Elektrische ANSChIUSSE. .......ccouiiiiiiiiiiiee e
Elektrische Leitungen...........cooiiiiiiiiiiiicce e
Elektrische Verbindungsleitungen............ccccoocieiiiieniiicccieeen. 62, 66
Elektrische Werte
— WaAIMEPUMIPE. ..ttt e e e e e e e et e e e e e e ennes 7
— Warmepumpenregelung.........ccuueiuieireiiieiee et 7
Elektrizitatsbedart.... ... 55
Elektro-Heizeinsatz EC-PRO mit Flansch..
Elektro-Heizeinsatz-EHE..............ccoiiiiiiiiie e 42
Elektro-Heizeinsatz Flex EC-PRO..........ccccoiiiiiiiiiiiiiieeeeeee 55
Elektronisches Expansionsventil............cccccoeeiiiiiieiieiiiiiiicee e 5,6
Energieversorgungsunternehmen.............ccoccceeviiieiiiiececieeeees 62, 66
Energiezahler
Entleerungsvorrichtung...........cceooiiiiiiieciiiecceeee s 66, 67
ErganzZungSWasSer........cccuiiiiiiiiieiieieeee e 80
EVU ..o 62, 66
EVU-Sperre..... 55,73
EVU-SPEITZEIL.......ooiiiiiiiii i 73
Externer Warmeerzeuger...........ccoocveeviiiiiiiiiiiceeee e 75
F
Flachdachmontage
— Montageort............. .
— UNterkonStruKtion..........oooveeiiiee e
= WINAIASE.....eeee e
Flachdach-Montagesystem.
Flanschhaube. ...
Frequenzspektrum..........coci it
Frischwasser-Modul.............cccooiiiiiiiii e
FrostSCRULZ.........eeeeiee e
— Kondenswasserablauf..
FrostschutzfunKtion...........cocoiiioiiii e
Frostschutzmittel..........c..ooeiiiiiii e,
Fill- und Entleerungsvorrichtung.........ccccoooeeeiiiieeiiiee e 66, 67
FUINWASSET ...t 80
FUNAameENte........oooiiiiiiee e 60
Fundament-Montagesystem fir Kondenswasserwanne.................. 33
Funktionsbeschreibung EVU-Sperre...........cccooeiiiiiiiiiiiieeiieaene 55
Funktionsbeschreibung Trinkwassererwarmung.............c.cccoeevuenne. 81
Funktionserweiterung VIAVS...........cccooiiierinenne ... 78,79
Funktionserweiterung VIAVS..........ccoiiiiiiiee e 6
G
Gerauschentwicklung..........cccooiiiiiiiii e 56, 69
GEerUChSVEISCNIUSS. ... ..oiiiiiiieiiie et 63
GesamtgeWIChL........ooiiiiii e 8
GEWICKL. ... 8
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H

Halbrundkopfschraube...............cociiiiiiiiiiiiiieee e
Hauptschalter............ccccooininen

Heiz-/Klhlwasser-Pufferspeicher.

— Hydraulische Einbindung...........
Heizgrenztemperatur............coooiiiiiiiii e
Heizkennlinie

— NEIGUNG. . s 89
— Niveau.... ...89
Heizlast.......coooviiis 73,75
Heizung Kondenswasserwanne.............cccoeeuveeeeieeeiiieeesciee e 32
Heizwasser-Durchlauferhitzer.............cccooiiiiiiii e, 75
Heizwasser-Pufferspeicher

— Hydraulische Einbindung............cccooiiiiiii e 78
— Laufzeitoptimierung..........coooiiiiiiiiciiee e 77
— Uberbriickung der Sperrzeiten.............cc.ccovoveveueeceeeeeeeeeeeeeeen 77
— VIOCEII TO0-E-.....coi ittt
Heizwasserrucklauf... .
Heizwasservorlauf............occoiiiiiiiii e
Heizwasser-Vorlauftemperaturen.............c.cccoeiiiiiciiinic e 76
Hinweise zur Aufstellung..............

Hydraulische Bedingungen....

Hydraulische Leitungen. ...

|

InstallationSZUDENOT........ccviiiiieece e 26
J

Jahresarbeitszahl.............coooiiiiii e 76
K

KabelSChULZIONT..........ooiiiii e 66
KAIEKIEIS. ...ttt e 8
Kaskadenverbinder...........coooiiiiiiiie e 46
KG-RONT ...t e 63
Kleinenthartungsanlage...
Kleinspannungsleitung..........cccooiiiiiiiiiiiiee e 62, 66
Kondenswasserablauf.................oocooeiviieieiieicccee e 10, 11, 63
— FroStSChULZ. ..o 64
Kondenswasserwanne.... .32
Koérperschall................. .12
KOITOSIONSSCAULZ. ... 56
KorrosionswahrscheinlichKeit..............cooiiiiiiiiiiiee 56
Kran®sen........cccceevvveeeieeeennns .1
Kugelhahn, Typ Hebel I-A... ..50
Kihlwasser-Pufferspeicher.... .52
Kustennahe Aufstellung..........coooveiiiiiiiiiieiie e 56
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LadelanzZe.......cooeeeeiee s 49
Ladelanze Vitocell 050-HC EC-PRO...
Laufzeitoptimierung...
Leckerkennung..........
LeistungsSdaten........c.ooiiiiiiii e
— Heizen Typ AWO-AC 201.A032.......cciiiiiiaiieiieeiie e

— Heizen Typ AWO-AC 202.A064....
— Heizen Typ AWO-AC 204.A128....
— Kuhlen Typ AWO-AC 201.A032....

— Kiihlen Typ AWO-AC 202.A004..........c.coiiuieieaiieneeeieeeee e

— Kuhlen Typ AWO-AC 204.A128......ccviiieieieeeeeeeee e
Leistungsdiagramme

— Typ AWO-AC 201.A032......oiiieieieieee e 13,15
— Typ AWO-AC 202.A064.......coeeiiiiiaeiiiee it 16, 19
— Typ AWO-AC 204.A128.....oiiiiiiiieiiiieee e 20, 24
Leistungszahl (COP).........cccoeiiiiiiiiiiceceeeee e
Leitungsdurchfiihrung

Leitungsdurchfiihrung durch Bodenplatte..............cccocoveiiiiiieinnne. 66
Leitungsdurchfihrungen............ccccooiieiiiiiiiicecee 9,10, 11
Leitungseinflihrung..........coooiviiiiiiiiic e 66
LUFtAUSTFItE. ..o 57,58
Lufteintritt...... ...57,58
Luftleiftwand. ... 6
M

MaNOMETET ...
Mauerdurchfihrung... .
Mindestabstande. ..........ocouiiiiiiiii

— Bei Warmepumpenkaskade............cccooeiniiiiiiiiiiiniccee 58
Mindestanlagenvolumen .
Mindestdurchmesser Rohrleitungen..............cccoooiiiiiiiiiicicie, 79
Mindestvolumen der Heizungsanlage............ccccoceviieiiiiiiiiiiciinene 79
Mindestvolumenstrom............cccooiiiiiiiiii e
MOABUS-ClP-IN .
Monoenergetische Betriebsweise. .
Monovalente Betriebsweise................cccocoiiiiiiiiii
Monovalenter Betrieb...........oooiiiiiie
Montageort

— Bedieneinheit und Erweiterungsmodule. .
Motorkugelhahn mit Stellantrieb.............c.ccooiiiiiie

N

NenN-VolumenStrom.........ccooiiiiiiiiie e 79
Netzanschluss........... .62, 66
Netzanschlussleitung.... ...62, 66
Norm-Gebaudeheizlast............cccooiiiiiiiiiiie 73
P

Planungshilfe............c.ccooiiiiii 79
PlanungshinWeiSe. ..o 55
Produktinformation.............ccooieiiiiiii e 5
AT | o1 3 o SRS
Produkttypen....

Pufferspeicher
PuffertemperaturSensor............ccuiiiiiiiiiiciceee e 78,79
R

REGEIUNG....oiiiee e 63
Regelungszubehor............oocviiiiiiiiicee e 84
RICHHAKEOT. ... 69
Rohrdoppelnippel..........ccooiiiiiii e 51
Rucklauf

— SEKUNAAIKIEIS. ....cuviiiiiieciieiei e 56
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SCNAIL ...
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Schalldruckpegel...
Schallemission....... .
Schall-Leistung.......ccoooiiiiiiii e
Schall-LeistungSpegel.........ccuiiiiiiiiiiiiie e
Schall-Leistungs-Summenpegel...
Schallquelle...........cccooiiiiennnne
Schallreflexion..........cccccoeveeennnne. .
Schaltbox mit Leistungsschitzen............ccooiiiiiiiiiiiie
SEKUNAArPUMPE. ...ttt
Sensorbefestigung fiir Tauchrohre/-hilsen...
SicherheitSgrupPe. ......coivviiiiiiii e

SPEITZEIE ..t
Spritzschutzblech...
SteUEEItUNG. .. oo
Stromausfall..........coeeiiiieee e
Stromtarife..........
Strémungssensor......
Stromungswachter.......
StromungsWAChTEr-Set..........ccooooiiiiiiiii e
SHrOMVErSOIGUNG. ..c.eceeeiiiiieiie sttt

StrOMZANIET ...t

T
2N X T o PR SUSRSPRR 72
Technische Angaben

— WaAIMEPUMIPE. ...t e ettt e e e e e e e e e st eeeaaeeenans 7
Technische Anschlussbestimmungen (TAB)..........ccccoceviiiiiiinennn. 67
Technische Daten.........cccoooiiiiiiiiiii e 7
— ENergiezahler.........cc.oooiiiiii e 88
Temperaturregler..... ..o 38, 45
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Uberbriickung der Sperrzeiten................c.oeeececeeeveeeeeeeeceeeenn 77
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A Carrier Company
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Verdampfer................ .
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4

ZUDBRNOT ...ttt 29
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Technische Anderungen vorbehalten!

Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG
35108 Allendorf

A Carrier Company

Telefon: 06452 70-0
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